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SANTIAGO, 17 ABH. ZUZE

VISTOS:

El Decreto con Fuerza de Ley N°1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°18.575, Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; la Ley N°19.880, que establece
Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la
Administracion del Estado; la Ley N°21.796, de Presupuestos para el Sector Pubico correspondiente
al afio 2026; la Ley N°21.080, que modifica diversos cuerpos legales con el objeto de modernizar el
Ministerio de Relaciones Exteriores; el Decreto Supremo N°41, de 2020, del Ministerio de
Relaciones Exteriores, que aprueba reglamento que determina la organizacion interna de fa
Subsecretaria de Relaciones Exteriores y las denominaciones y funciones que corresponden a cada
una de sus unidades; las Resoluciones Exentas N°8, y N°288, ambas de 2026, de esta
Subsecretarfa de Relaciones Exteriores; las Resoluciones N°30, de 2015; N°1.858, de 2023 y N°36,
de 2024, todas de la Contraloria General de la Republica.

CONSIDERANDO:

1. Que, el Ministerio de Relaciones Exteriores es la Secretaria de Estado encargada de
colaborar con el Presidente de la Republica en el disefio, planificacion, prospeccion, conduccion,
coordinacion, ejecucion, control e informacién de la politica exterior que éste formule, proponiendo
y evaluando las politicas y planes orientadas a fortalecer la presencia internacional del pais, y
velando por los intereses de Chile, con el propdsito de elevar la calidad del desarrollo, seguridad y

bienestar nacional.

2. Que, a su vez, la Subsecretaria de Relaciones Exteriores, a través de su Direccion General de
Asuntos Consulares, Inmigracion y de Chilenos en el Exterior, actda como instancia de coordinacion
con las diferentes organizaciones de chilenos residentes en e! exterior, en refacion con las politicas
publicas destinadas a su vinculacion e integracion en ef extranjero y a su incorporacion en el desarrollo

del pais.

3. Que, como parte del reforzamiento de la identidad, pertenencia y raices de la comunidad de
chilenos en el exterior, en 2004 nace el Fondo Concursable de Apoyo Complementario a Proyectos
de Asociaciones de Chilenos en el Exterior.

4. Que, en este contexto, la Subsecretaria de Relaciones Exteriores inicio el llamado a concursar
a las Asociaciones de Chilenos en el Exterior, constituidas como personas juridicas sin fines de lucro,
con la finalidad de generar lazos y estrechar vinculos entre las comunidades y las representaciones
consulares de Chile en el exterior, con el objeto de fomentar la integracién de todos los chilenos con
su pais, cuyas bases fueron aprobadas mediante la Resolucién Exenta N°8, de 9 de enero de 2026.

5. Que, una vez concluido el periodo establecido para la presentacién de propuestas y conforme
a lo dispuesto en el numeral 7.2 de las Bases de la Convocatoria, se realizd un examen de



admisibilidad, con el objeto de verificar que los proyectos presentados cumplieran con los requisitos
exigidos en las Bases del Concurso.

6. Que, mediante la Resolucion Exenta N°298, de 05 de abril de 2028, de la Subsecretaria de
Relaciones Exteriores, se determiné que 23 de los 26 proyectos que postularon dieron
cumplimiento a los requisitos de admisibilidad establecidos en las Bases.

7. Que, en el marco del concurso aprobado por la citada Resolucion Exenta N°8, de 2026, de
la Subsecretaria de Relaciones Exteriores, y segun lo informado mediante Memorandum Publico
N°DICOEX-69-2026, la responsable del siguiente proyecto impugné los resultados en que se
declard la admisibilidad e inadmisibilidad de las postulaciones de proyectos al fondo concursable
para el fomento de la vinculacién, asociatividad y participacién de las comunidades de chilenos en
el exterior, correspondiente al afio 2026:

Consulado Asociacion Proyecto

) La Aguja que | Danza la Diaspora: Encuentro de ritmos de
N° 19 CG Barcelona Repara Chsl)e para el mundo.

8. Que, encontrandose dentro del plazo y mediante comunicacion dirigida a la casilla de correo
electronico sefialada en las Bases, la Sra. Stephanie Madrid, responsable det proyecto "Danza la
Diaspora: Encuentro de ritmos de Chile para el mundo”, impugné la declaracién de inadmisibilidad
respecto de la postulacion realizada por la asociacion La Aguja que Repara, a la cual representa,
indicando lo siguiente:

- Refiere que, segln lo indicado en la resolucién, la inadmisibilidad se fundamenta en que
la presidenta de la asociacién no contaria con nacionalidad chilena. Aclara que esta
informacién es incorrecta y que ella si posee nacionalidad chilena, lo que puede ser
acreditado mediante la documentacion correspondiente.

- Solicita la revision de su postulacién y la posibilidad de subsanar este antecedente,
adjuntando los documentos necesarios que acrediten la nacionalidad chilena de la
representante legal de la asociacion.

9. Que, sin perjuicio de que la solicitante no dado cumplimiento a cabalidad a lo indicado en el
numeral 7.6 de las Bases, toda vez que no realizé distincién alguna respecto del tipo de recurso de
los que contempla el articulo 59 de la Ley N°19.880 ha interpuesto, ni tampoco con el requisito de
haberlo dirigido al Subsecretario de Relaciones Exteriores, con copia a la Jefatura de la Division
para la Comunidad de Chilenos en el Exterior y al Cénsul correspondiente, se entendera para estos
efectos, que ha interpuesto el recurso de reposicién en contra de la Resolucion Exenta N°298, de
2026, que declaré la inadmisibilidad del proyecto “Danza la Diaspora: Encuentro de ritmes de Chile
para el mundo”, perteneciente a la Asociacion La Aguja que Repara.

10. Que, revisado el contenido declarado en la postulacion, se constata que la persona que
aparece como responsable del proyecto “Danza la Diaspora: Encuentro de ritmos de Chile para el
mundo”, presentado por la Asociacion La Aguja que Repara, es la Sra. Stephanie Madrid, quien
ademas en el formulario indica ser su Representante Legal.

11.  Que, entre los requisitos de postulacion indicados en el numeral 3.2 de las Bases, el literal 1)
del citado apartado sefiala que los representantes legales de la Asociacion deben contar con
nacionalidad chilena. Asimismo, el numeral 7.3.10 de las citadas Bases, indica que se declararala
inadmisibilidad del proyecto, en el caso de que el representante legal que postula al concurse, no
posea nacionalidad chilena.

12. Que, una vez revisada la documentacion aportada por la Sra. Madrid a su postulacion, puede
advertirse que el acta fundacional de la asociacion La Aguja que Repara, de fecha 23 de noviembre
de 2025, indica que entre sus fundadoras se encuentra la Sra. Beatriz Ignacia Rios Oyarzun, guien
figura con nacionalidad espafiola en el citado documento. Se puede desprender del mismo
documento, que, entre los acuerdos del Directorio, se decidio elegirla como presidenta de la Junta
Directiva de la citada asociacion. Asimismo, consta de los Estatutos de La Aguja que Repara,
aprobados con fecha 23 de noviembre de 2025 y posteriormente modificados el 5 de febrero de
2026, que entre las funciones del cargo de presidente/a de la Junta Directiva, se encuentra la de

representar legalmente la asociacion.



13.  Que, para los efectos de la presente convocatoria, se concluye que la Gnica nacionalidad que
se tuvo por acreditada de la presidenta y representante legal de la Asociacién La Aguja que Repara
es la espafiola. Debido a que no se acompanaron antecedentes suficientes a la postulacién para
demostrar lo contrario, 1a primera alegacion debera ser rechazada.

14. Que, asimismo, respecto de la solicitud referida a la posibilidad de subsanar la situacion
expuesta, adjuntando los documentos que permiten acreditar fa nacionalidad chilena de la
representante legal de la asociacion, cabe mencionar que el numeral 7.6 de ias Bases, indica
expresamente que “la inferposicién de un recurso de impugnacion no habilita, bajo ningun respecto,
la posibilidad de presentar antecedentes o documentacion que no haya sido oportunamente
presentada en la postufacién”, por lo que no es posible recurrir por esta via a la subsanacion de las
deficiencias que presenta la postulacién en comento.

15. Que, cabe agregar que la postulaciéon omitié antecedentes obligatorios, ya que el numeral
6.6.4 de las Bases exige adjuntar la “copia simple de la cédula de identidad chilena con al menos
1 afio de vigencia o pasaporie vigenle de la/el representante legal de la persona juridica”,
documento que no fue presentado. Por otra parte, no se cumplié con la obiigacion de acompafar
un certificado que acredite que el representante legal posee la facultad de celebrar contratos,
conforme a lo indicado en el numeral 6.6.3 de la Convocatoria, requisito indispensable en esta
oportunidad, ya que los estatutos adjuntados no especificaban dicha atribucion. Por consiguiente,
la postulacién incumple con los antecedentes minimos para su admisibilidad, aun cuando estas
omisiones no se hubiesen invocado en un principio.

16. Que, en consecuencia, al no verificarse la existencia de vicios que justifiquen la revision de
la decisién adoptada, corresponde rechazar ia solicitud de subsanar las deficiencias de la
postulacion mediante la entrega de nueva documentacion.

17. Que, reafirma las conclusiones alcanzadas el hecho de que, si bien la postulacion realizada
por la Sra. Madrid la individualiza como responsable del proyecto y representante legal de la
asociacion, esto no es posible de acreditar con los antecedentes acompafiados. Lo anterior se
debe a que en los estatutos de la asociacién La Aguja que Repara no consta que se le haya
otorgado la calidad de representante legal a la Sra. Madrid.

18. Que, en virtud de lo expuesto, es necesario dictar el acto administrativo que resuelva la
impugnacion presentada por la Sra. Stephanie Madrid, en representacion de la Asociacién La
Aguja que Repara, de conformidad a lo dispuesto en el articulo 3° de la Ley N°19.880.

RESUELVO:

ARTICULO PRIMERO: RECHAZASE el recurso de reposicién presentado por la Asociacion La
Aguja que Repara, en virtud de los fundamentos expuestos en la parte considerativa del presente

acto administrativo.

ARTICULO SEGUNDO: NOTIFIQUESE de manera oficial la presente resolucion a través de su
publicacién en el sitio web hitps://www.consulados.gob.cl/. Cumplase lo anterior por la Division
para fa Comunidad de Chilenos en el Exterior. Asimismo, remitase via correo electronico la
presente Resolucién a la Asociacion La Aguja que Repara.

ARTICULO TERCERO: PUBLIQUESE en el sitio electronico de Gobierno Transparente del
Ministerio de Relaciones Exteriores, en la seccion “Actos con efectos sobre terceros”, a objeto de
dar cumplimiento a lo previsto en el articulo 7° letra g) de la Ley de Transparencia de la Funcion
Rblica, aprobada por el articulo 1° de la Ley N°20.285, sobre Acceso a la Informacidn Pablica, el
ulo N°51 de su Reglamento y la Resolucion Exenta N°500, de 2022, del Consejo para la
\sparencia. Cumplase por fa Divisién para la Comunidad de Chilenos en el Exterior.

ANOTESE Y COMUNIQUESE
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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
SUBSECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES
JAGSMFVR

DECLARA ADMISIBLES E INADMISIBLES
PROYECTOS QUE SE INDICAN, EN EL
MARCO DEL CONCURSO PARA EL
FOMENTO DE LA  VINCULACION,
ASOCIATIVIDAD Y PARTICIPACION DE LAS
COMUNIDADES DE CHILENOS EN EL
EXTERIOR, ANO 2026, DE LA
SUBSECRETARIA DE RELACIONES
EXTERIORES.

MINISTERIC DE RELACIONES
EXTERIORES
TERMINO DE TRAMITARSE

08 ABR 2026

DIRECCION GENERAL
ADMINISTRATIVA

~

Santiago, [ B AdR. 2026

RESOLUCION EXENTAN° 208

VISTOS:

El Decreto con Fuerza de Ley N°1/19,653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°18.575,
Orgénica Constitucional de Bases Generales de fa Administracion del Estado; la Ley N°19.880,
que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos
de la Administracién del Estado’ la Ley N°21.796, de Presupuestos para el Sector Pdbico
correspondiente al afio 2026; la Ley N°21.080, que madifica diversos cuerpos legales con el
objeto de modernizar el Ministerio de Relaciones Exteriores; el Decreto Suprema N°41, de
2020, del Ministerio de Relaciones Exteriores, que aprueba reglamento que determina la
organizacién interna de la Subsecretarfa de Relaciones Exteriores v las denominaciones y
funciones que corresponden a cada una de sus unidades; la Resolucion Exenta N"8, de 2028,
de esta Subsecretaria de Relaciones Exteriores; las Rescluciones N°30, de 2015; N°1.858, de
2023 y N°36, de 2024, todas de la Contraloria General de la Repiiblica.

CONSIDERANDO:

1. Que, el Ministerio de Relaciones Exteriores es la Secretaria de Estado encargada de
colaborar con el Presidente de la Republica en el disefio, planificacion, prospeccion,
conduccién, coordinacién, efecucién, control e informacién de la politica exterior que éste
formule, proponiendo y evaluando las politicas y planes orientadas a fortalecer la presencia
internacional del pafs, y velando por los intereses de Chile, con el propdsito de elevar la calidad

del desarrollo, seguridad y bienestar nacional.

2. Que, a su vez, la Subsecretaria de Relaciones Exteriores sirve de instancia de
coordinacién respecto de la poblacién de chilenos residentes en el exterior, en relacién con las
politicas publicas destinadas a su vinculacion e integracidn en el exiranjero y a su incorporacién

en el desarrolio del pais.

3. Que, como parte del reforzamiento de |a identidad, pertenencia y raices de la comunidad
de chilenos en el exterior, en 2004 nace el Fondo Concursable de Apoyo Complementario a

Proyectos de Asociaciones de Chilenos en el Exterior.



4. Que, conforme a lo dispuesto en la Ley N° 21.796, de Presupuestos del Sector Pulblico
correspondiente al afio 2026, Partida 06, Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 24, item 01,
Asignacién 003, para el presente afio se asignaron recursos por la suma de USD 33.000 (treinta
y tres mil délares de los Estados Unidos de América), para ser transferidos a las comunidades
de chilenos residentes en el exterior.

5. Que, en tal sentido, la Subsecretaria de Relaciones Extericres inicid el lkamado a
concursar a las Asoclaciones de Chilenos en el Exterior, constituidas como personas juridicas
sin fines de lucro, con la finalidad de generar lazos y estrechar vinculos entre las comunidades
y las representaciones consulares de Chile en el exterior, con el objeto de fomentar la
integracion de todos los chilenos con su pais, cuyas bases fueron aprobadas mediante la
Resolucién Exenta N°8, de 9 de enero de 2026.

8.  Que, una vez concluido el periodo establecido para la presentacién de propuestas, se
constaté que se han recibido un total de 26 proyectos, los que han sido debidamente
presentados dentro del plazo establecido para tal fin, de acuerdo con lo indicado en el

Cronograma dispuesto en el Anexo VI de las Bases de la Convocatoria.

7.

8.

Que, segun lo dispuesto en el numeral 7 de las Bases de la Convocatoria, la
Subsecretaria de Retaciones Exteriores realizé un examen de admisibilidad, con el objeto de
verificar que los proyectos presentados cumplan con los requisitos exigidos en las Bases del
Concurso.

Que, en consecuencia, se evalud la admisibilidad de los siguientes 26 proyectos que
postularon, los que se indican a continuacion:

CONSULADO ASOCIACION PROYECTO
Chile y Ciudadania Giobal: Naturaleza,
1 |SC Roma Associazione Linker Memoria y Participacidn Escolar en
Cerdefia, italia
Manitoba Chilean Association . -
2 |CG Toronto Cultural Center INC. Chite Lindo Pavilion - Folklorama 2026
3 |cHiLE Alexoderro Masterclass Online  |Fomento De Catedras Mba-Teologfa-Otros
Youtube + RRSS Youtube Y Rrss
Organisme Arfistique Chez la Primer encuentro de comedia chilena en
4 |CG Montreal Washa Montreal
5 |8C Roma Asoclacién Chilenos de Sardigna |1° Resefia Literaria sobre Chile y las
ETS-0dV Adopciones "Pacla Arisci*
6 |CGParls Colectivo Palta Cordillera Jazz 2026
. - : Re'o, Voces de Rapa Nui, Cultura y
7 |CG Madrid Asociacidn Kuhane Rapa Nui Tradicién Oral
Cueca ASBL (association sans | Primera jornada de Cueca chilena en
8 [SC Bruselas but lucratif) Bélgica para &l siglo 21
Chile Presente en Pardubice: identidad,
9 |SCPraga Spanelsky Spolu z.s. Educacién y Vinculacion Intercultural 2028
= Asociacian Civil de Artistas Encuentro de Artistas Chilenos Residentes
10 |CG Buenos Aires | mpiienns Residentes en Argentina |en Argentina
Une Chile Associacao Nacional = .
11 |CG Sao Paulo de Imigrantes Chilenos no Brasil Muestro Chile en Sae Paulo Brasil
12 |CG San Francisco |Asociactén de Chilenos Berkeley |Historia de Chilencs en California
Asociacién de Chilenos en . ;
_13 CG Montreal Montreal Fiesta CI'.nlena 2026 ' |
| 14 |CG Chicago Chileamigo Chicago gﬁ'iz:g"?"_"" Fiestas Petrias.as Chie en
. Asocciacién Cultural Chilena Caly |Los encantos de la Patagonia. Un suefio
15 |CG Madrid Canto por descubris
16 |SC Viena Asociacién chilena en Austria Muestra Arilstica y Cultural Fonda Chilena
L ,




Casa Salvador Allende Cultural

Raices en Movimiento: Un Encuentro entre

17 |CGT I
£a Taronia Society Generacliones
18 |SC Praga Atlas Studio z.0. Mi Dia En Espaniol 2026
19 |CG Barcetona La Aguja que Repara Danza la Didspora: Encuentro de ritmos de

Chile para el mundo

Gran Fonda Familiar "La Pica de los [

20 |SC Praga Circulo Chileno, Z. s Chilenos”
Ciclo Audiovisual y Encuentro Cultural de
21 |CG Barceloha Cooperativa La Raiz la Corunidad Chilena en Barcelona:

Musica, Emprendimiento

Cuentos de Chile para comprender el

22 |CG Frankfurt El Arbol que crece eV, mundo: Aprendizaje giobal y diversidad
cultural a través de la literatura infantil

23 |CG Bariloche Circulo Chileno Gabriela Mistral Il Taller de Terapia Ocupacional para |
adulto mayor

24 |SC Tel Aviv Comunidad Chilena en Israel Historias de la memoria
Chile en el Festival Internacional del

25 |CG Bariloche Fundacion Anthena Arcturus Patrimonio Cultural siguiendo mis propias
huellas ]

26 |CG Montreai gic;cg:gscn de Chilenos de Amo Chife: Memoria y sentimiento

9.  Que, como resultado del correspondiente examen de admisibilidad, se estima que 23

de los 26 proyectos que postularon, habrian dado cumplimiento a los requisitos de
admisibilidad establecidos en las Bases, a saber:

-

Jscomty ]

. CONSULADO ASOCIACION PROYECTO
[ Chile y Ciudadania Global: Naturaleza,
1 SC Roma Associazione Linker Memoria y Participacitn Escolar en
| L [Cerdeha itaiia _ .
I Manitoba Chilean Association . "
2 lGG To_rf)r_llo ) j:u@h_:_ra_lgenter INC. 1Chﬂe Lindo Pavilion - Fro_lﬁorama 20?_6
| Organisme Artistique Chez la Primer encuentro de comedia chilena en
| 3_ .CG_MSntreai | Washa i | Montreal o
' 4 SCRoma Asociacion Chilencs de Sardigna |1* Resefia Literaria sobre Chile y las
: ETS-OdV Adopciones "Paola Arisci”
| e — S M — + iR i e i ——
| 5 |CGParls Colectivo Palta Cordillera Jazz 2026
P e e e ~'Re'o, Vaces de Rapa Nui, Cultura y
o COMaid |AscdadonKuaneRaps NI Tadioin Ol 4
|Cueca ASBL (association sans |Primera jornada de Cueca chilena en
7 |SCBruselas | but lucratif) " |Béigicaparaelsigin21 _ S
) P - ' - [Chile Presente en Pardubice: Identidad,
8 |SCPraga Spanelsky Spolsz.s. | Fducacién y Vinculacién Interculturat 2026 |
[ ~ T Asociacion Civil de Artistas Encuentro de Artistas Chilenos Residentes
s _CG_ BueniAir'es Chilenos Residentes en Argentina |en Argentina o
, Une Chile Associacao Nacional ; .
| 10 |CGSaoPaulo  |ge imigrantes Chilenos no Brasil_ Nuestro Chile en Sao Paulo Brasil
11 |GG Montreal mﬁz‘:f’" de Chilenos en |Flesta Chilena 2026
T N P [Celebracién Fiestas Patrias de Chile en
12 |CG Chicago Chileamigo Chicago gﬁ:ﬁa;‘:‘f‘ !
T=a . — T Asociacion Cultural Chilena Caly |Los encantos de la Patagonia. Un suefio
3 iC?Ed_”f__. |Canto - por descubrir . |
14 |SC Viena Asociacién chilena en Austria Muestra Artistica y Gultural Fonda Chilena
Sgn) R TCasa Salvador Allende Cultural  |Raices en Movimiento: Un Encuentro entre |
15 _JCG Tori:_nto Generaciones




16 |SC Praga Atlas Studio z.u. Mi Dta En Espafiol 2026
Gran Fonda Familiar "La Pica de los

i 17 mSC_I_’raga Circule Chileno, z. f e Chilenos" o
Ciclo Audiovisual y Encuentro Gultural de 1
18 |CG Barcelona Cooperativa La Raiz la Comunidad Chilena en Barcelona:

Musica, Emprendimiento
Cuentos de Chile para comprender el

19 |CG Frankfurt El Arbol que crece e.V. mundo: Aprendizaje global y diversidad '
cultural a través de la literatura infantil

"It Taller de Terapia Ocupacional para el

e e e

20 |CG Bariloche Clrculo Chileno Gabrigla Mistral

} e jadultomayor
21 | SC Tel Aviv Comunidad Chilena en Israel Historias de la memoria
_} ' ' [Chile en el Festival Internacional del
22 | CG Bariloche |Fundacion Anthena Arcturus Patrimonio Cultural siguiendo mis propias
| huellas
| N I A— | s -
| 23 |CG Montreal !gicé%':g'o" de Chilenos de Amo Chile: Memoria y sentimiento
| _. | : 2 a

10. Que, de acuerdo con lo establecido en las Bases de la Convocatoria, y luego de finalizado
el proceso de revisidn de las postulaciones, de un total de 26 proyectos postulados, se
determind que los siguientes 3 (tres}, no dieron cumplimiento a los requisitos de admisibilidad
establecidos en las Bases de la Convocatoria, por los motivos que se indican a continuacién:

Alexoderro
N°3 CHILE Masterclass Online Fomaento De Céatedras Mba-Teologia-Otros
Youtube + RRSS Youtube Y Rrss

La propuesta no cumple con lo establecido en e Capitulo 6, numeral 6.7.3, de las Bases Concursales, que
establece “inhabilidades para postular’, indicando que "no podran postular asaciacionas constifuidas en un
pals distinto de aquel desde el cual presentan su postulacién. Asimismo, no podréan postular si el proyecto
contempla su ejecucién, total o parcial, en Chile y no en el pafs desde el cual se postula; o si se postuia en
un pais determinado pero el proyecto se ejecutard en otro distinto; o si la asociacion registra domicilio legal
en Chile”.

Por consiguiente, 1a postulacion debe ser declarada inadmisible conforme lo dispone el apartado 6, numeral
6.7.3, de las Bases, toda vez que la asociacion registra domicilio legal en Chile.

. CG.San  jAsociacion de . . .
N"12 Francisco  |Chilenos Berkeley Historia de Chilenos en California

La propuesta no cumple con lo establecido en el Capitule 6, numeral 6.6, de las Bases Concursales, referido
alos “Documentos y antecedentes que se deben presentar para postular”. En especlfico, el punie 2 del citade
apartado, establece que debe acompaiarse al proyecto, el “certificado de personalidad jurldica sin fines de
lucro de la asociacion postulante (donde Identifique el lugar y la fecha donde se obtuvo), extendido por las
autoridades pertinentes o su equivalente conforme a la normativa local, en donde se acredite que la
Asociacion es una entidad sin fines de lucro y que se encuentra vigente”,

Por consiguiente, de acuerdo con ef Apartado 7, numeral 7.3.1 de las Bases, la postulacién debe ser
declarada inadmisible por no incluir todos los documentos y antecedentes requeridos para postular al
conturso, en especifico, no se presenté el Certificado de Personalidad Jurldica de la asociacion, antecedente

requerido en esta etapa.

a La Aguja que Danza la Didspora: Encuentro de ritmos de Chile
N*19 CG. Barcelona 1o epara para el mundo




La propussla no cumple con lo establecido en el Capitulo 3, numeral 3.2 de las Bases Concursales, que
sefiala los “Requisitos de Postulacién”. En particular, la letra b), que indica que los representantes legales
de la asociacién deben tener nacionalidad chilena.

Por cansiguiente y conforme al Apartado 7, numaral 7.3.10, de las Bases, |a postulacion debe ser
declarada inadmisible, toda vez que la presidenta de fa Asociacitn no tiene nacionalidad chilena.

11, Que, segln lo dispuesto en el numeral 7.5 de las Bases de [a Convocatoria, se
publicara un acto administrativo que declara la admisibilidad e inadmisibilidad de los
proyectos postulados. De este modo, sélo los proyectos que cumplan con todos los requisitos
exigidos en las presentes Bases continuaran a la siguiente etapa de evaluacion y seleccién,

12, Que, en consecuencia, resulta necesario dictar el respectivo acto administrative que
declare la admisibilidad e inadmisibilidad de los proyectos previamente enunciados, de
acuerdo a lo previsto en el articulo 3 de la Ley N®19.880.

RESUELVO:

ARTICULO PRIMERO: DECLARENSE ADMISIBLES, los proyectos identificados en el
considerando 9 del presente acto administrativo.

ARTICULO SEGUNDO: DECLARENSE INADMISIBLES, los proyectos singularizados en el
considerando 10 de la presente resolucién, por las razones que ahi se indican.

ARTICULO TERCERO: DEJASE CONSTANCIA que las asociaciones postulantes cuyos
proyectos fueron declarados inadmisibles, podrén impugnar la presente resolucion, pudiendo
gjercer para tales efectos, ios mecanismos que establece el art. 59 de Ia Ley N"19.880.

ARTICULO CUARTO: NOTIFIQUESE Ila presente resolucion en el sitio web

www.consulados.gob.cl. Asimismo, publiqguese en el sitio electrénico de Goblerno
Transparente del Ministerio de Relaciones Exteriores, en la seccién “Actos con efectos sobre
terceros”, a objeto de dar cumplimientc a lo previsto en el articulo 7° letra g) de la Ley de
Transparencia de la Funcién Pdablica, aprobada por el articulo 1° de la Ley N°20.285, sobre
Acceso a la Informacion Pdblica, el articulo N°51 de su Reglamento y la Resolucion Exenta
N°500, de 2022, del Consejo para la Transparencia. Camplase peor la Division para la

Comunidad de Chilenos en el Exterior.

ANOTESE, NOTIFIQUESE Y ARCHIVESE

/62— fl <

PATRICIO TORRES ESPINOSA
Subsecretario de Relaciones Exteriores
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sanmiaco, 09 ENE 2026

VISTOS:

E} Decreto con Fuerza de Ley N°1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de fa
Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°18.575,
Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; la Ley
N°19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos
de los Organos de la Administracién dei Estado; Ia Ley N°21.796, de Presupuestos para el
Sector Ptblico correspondiente al afio 2026; la Ley N°19.862, que Establece Registros de
ias Personas Juridicas Receptoras de Fondos Plblicos; la Ley N°21.080, que meadifica
diversos cuerpos legales con el objeto de modernizar el Ministerio de Relaciones Exteriores;
el Decreto Supremo N°41, de 2020, del Ministerio de Relaciones Exteriores, que aprueba
reglamento que determina la organizacion interna de la Subsecretaria de Relaciones
Exteriores y las denominaciones y funciones que corresponden a cada una de sus
unidades; las Resoluciones N°30, de 2015; N°11, de 2021; N°1.858, de 2023; N°36, de
2024, todas de la Contraloria General de la Republica.

CONSIDERANDO:

1. Que, el Ministerio de Relaciones Exteriores es la Secretaria de Estado encargada
de colaborar con el Presidente o la Presidenta de la Republica en el disefio, planificacion,
prospeccion, conduccion, coordinacién, ejecucion, control e informacion de la politica
exterior que éste formule, proponiendo y evaluando las politicas y planes orientadas a
fortalecer la presencia internacional del pais, y velando por los intereses de Chile, con el
proposito de elevar la calidad del desarrollo, seguridad y bienestar nacional.

2. Que, a su vez, la Subsecretaria de Relaciones Exteriores sirve de instancia de
coordinacién respecte de la poblacion de chilenos residentes en el exterior, en relacidén con

las politicas publicas destinadas a su vinculacién e integracion en el extranjero y a su
incorporacién en el desarrollo del pais.

3. Que, como parte del reforzamiento de la identidad, pertenencia y raices de la
comunidad de chilenos en el exterior, en 2004 nace el Fondo Concursable de Apoyo
Complementario a Proyectos de Asociaciones de Chilenos en el Exterior.

4, Que, conforme a lo dispuesto en la Ley N° 21.796, de Presupuestos del Secior
Publico correspondiente al afio 2026, Parlida 06, Capitulo 01, Programa 01, Subtitulo 24,
item 01, Asignacién 003, para el presente afio se asignaron recursos por la suma de usD
33.000 (treinta y tres mil délares de los Estados Unidos de América) para ser transferidos a
las comunidades de chilenos residentes en el exterior.

5. Que, para los efectos de regular el traspaso de los recursos publicos destinados al
financiamiento de las iniciativas que emprenden las asociacionas de los nacionales en el



extranjero, se estima necesario crear un procedimiento regido por las Bases que por este
acto se aprueban, constituyendo éstas el marco regulador de la Convocatoria que se realice
para la postulacion de los respectivos proyectos.

B. Que, en consecuencia, de acuerdo a lo previsto en el articuio 3 de la Ley N°19.880,
resulta necesario dictar el acto administrativo de esta Subsecretaria de Relaciones

Exteriores que apruebe las Bases antes mencionadas y sus anexos.

RESUELVO:

ARTICULO PRIMERO: APRUEBENSE las Bases de la Convocatoria para [a postulacion
de proyectos al Fondo Concursable para et fomento de la vinculacion, asociatividad y
participacién de las Comunidades de Chilenos en ef Exterior afio 2026 y sus anexos,
documentos que se adjuntan a la presente Resolucion Exenta y se entienden formar parte
integrante de la misma.

ARTICULO SEGUNDO: PUBLIQUESE la presente resoiucion en la Plataforma del Fondo
Concursable de la Secretaria General de Gobierno http:/ffondos.gob.cl y en el sitio web de
DICOEX www.chilesomostodos.gob.cl. Asimismo, publiquese las presentes Bases en el
sitio electrénico de Gobierno Transparente del Ministerio de Relaciones Exteriores, en la
seccion *Actos con efectos sobre terceros’, a objeto de dar cumplimiento a lo previsto en
el articulo 7° letra g) de la Ley de Transparencia de la Funcion Puablica, aprobada por el
articulo 1° de la Ley N°20.285, sobre Acceso a la Informacion Piblica, el articulo N°51 de
su Reglamento y la Resolucién Exenta N°500, de 2022, del Consejo para la Transparencia.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

RODRIGO|OLSEN OLIVARES
Subsecretario d 'Relacionbs Exteriores (S)
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INTRODUCCION Y ANTECEDENTES GENERALES DE LA CONVOCATORIA

La Division para la Comunidad de Chilenos en el Exterior (en adelante DICOEX),
dependiente de la Direccién General de Asuntos Consulares, Inmigraciéon y de Chilenos en
el Exterior, de la Subsecretaria de Relaciones Exteriores, colabora en distintos ambitos y
acciones para ef desarrolio de fas organizaciones y comunidades de chilenas y chilenos
residentes en el exterior. Especial mencién merece el apoyo al desarmollo de fondos
concursables que, a partir del afio 2004, han buscado generar lazos y estrechar vinculos
entre las comunidades y las representaciones consulares de Chile en el exterior, con el
objeto de fomentar la integracion de todos los chilenos con su pais.

Las presentes Bases regiran el proceso de postulacién al Fondo Concursable para el
fomento de la vinculacion, asociatividad y participacién de las comunidades de chilenos en
el exterior del afio 2026, en adelante “el Concursc”, para la ejecucion de proyectos que
cumplan con las exigencias y requisitos establecidos en las presentes Bases.

En estas Bases se definen los aspectos administrativos y técnicos que deberan cumplir las
asociaciones de chilenos en el exterior que deseen participar en [a convocatoria que realiza
la Subsecretaria de Relaciones Exteriores, a través de la DICOEX, asi como para coordinar
la transferencia de recursos plblicos, destinados a cofinanciar la ejecucion de proyectos
arientados a tales fines.

CAPITULO 2
LOS PROYECTOS Y ASPECTOS TECNICOS DE LA CONVOCATORIA

2.1. Objetivo de los Proyectos.

Los proyectos que postulen al concurso deben tener como objetivo el fomentar la
asociatividad, la vinculacién con la identidad nacional y la participacion de las Asociaciones
de Chilenos en el exterior.

De este modo, los proyectos deberdn apoyar y promocionar las expresiones de identidad
nacional de la comunidad chilena residente en el exterior, respaldando sus expresiones de
cultura nacional y de participacién en iniciativas al interior de sus organizaciones, en
ambitos asociadoe a las diversas manifestaciones artisticas, recreativas y deportivas
propias de nuestra cultura chilena, ayudando a la unién de los connacionales.

Ademdas, deberan, promocionar el proceso de desarrollo y/o fortalecimiento de la
asociatividad e integracién de los chilenos residentes en el exterior junto a las generaciones
de chilenos venideras.

2.2. Tipos de Proyectos: Actividades y Areas Tematicas que se pueden presentar.

Los proyectos pueden considerar la realizacion de las siguientes actividades:

a) Talleres: Los que involucran gestiones tendientes a lograr que un determinado
grupe de personas desarrollen actividades periédicas de tipo artistico, recreativo y/o
deportivo, de esparcimiento o de carécter formativo, que puedan ser presenciadas por un
amplio ptiblico local. Por ejemplo, talleres referidos a las artes escenicas (teatro y/o danza),
musica, pintura, gastronomia, literatura, fotografia, deporte u otros similares, que sean
representativos de Chile.

b) Produccién de eventos: Contemplando el desarrollo de actividades de caracter
puntual y no periddicas, en las cuales se efectien acciones de naturaleza cultural,
recreativa, deportiva o similar, tales como la organizacion o produccion de eventos,
encuentros, tocatas, exposiciones, campeonatos folcléricos, deportivos u otras actividades
similares, que sean representativas de Chile.

Las Areas Teméticas de los talleres y de produccién de eventos podrén ser, entre otros, los
siguientes:

. Artesania



ii. Mdsica

iii. Danza

iv. Teatro

v. Poesia

vi. Circo
vii. Folclor
viii.  Fotografia

ix. Artes visuales
x. Patrimonio cultural e histérico
xi.  Culturas originarias

xii. Deportes
xii. Gastronomia chilena
c) Encuentros: comprende la realizacion de coloquios, encuentros de investigadores

chilenos, encuentros de cientificos chilenos, encuentros artisticos (por ejemplo, encuentros
de mUsicos, poetas y artistas chilenos residentes en el extranjero), entre otros.

2.3. Duracion de los Proyectos y su plazo de ejecucioén.

Los proyectos que resulten adjudicados podran comenzar a desarrollarse después de la
total tramitacion de la resolucién que apruebe el convenio de transferencia de recursos
respectivo y su ejecucién no podra excederse de la fecha informada en la postulacién, fa
cual no podra ser posterior al 27 de septiembre de 2026.

La Rendicion de cuentas por parte de la o él consul, debera ser presentada antes del 25 de
octubre 2026 y de haber reintegro por montos no ejecutados u observados, este debera

hacerse hasta el 30 de octubre 20286.

Con todo, se deja expresa constancia que no se reembolsaran gastos efectuados con
anterioridad a Ia total tramitacién de la resolucién que apruebe el convenio de transferencia
de recursos a ser celebrado entre la Subsecretaria de Relaciones Exteriores y la Asociacion
adjudicataria, ni gastos efectuados después de Ia fecha de término escrita en la postulacién,
la que no podra ser posterior al 27 de septiembre 2026.

CAPITULO 3
POSTULANTES

3.1. Los Postulantes.

Podran postular a la presente convocatoria todas las Asociaciones de chilenos residentes
en el exterior que cumplan con los criterios establecidos en fas presentes Bases.

3.2. Requisitos de Postulacién.

Los requisitos que deben cumplir [as Asociaciones de Chilenos en el Exterior para poder
postular a la presente convocatoria son:

a) Estar constituidas como personas juridicas sin fines de lucro segdn la legislacion

del pals donde se encuentren.
b) Nacionalidad chil s |
c¢)” Contar con un RUT chileno vigente. N
d) Cumplir con la presentacién de los documentos y antecedentes exigidos en el
numeral 6.6 de las presentes Bases.
e) Que no se encuentre afecta a alguna de

numeral 6.7 de las presentes Bases. _
f) Cumplir con los demas requisitos establecidos en las presentes Bases.

ales de la Asociacion.

jas causales de inhabilidad descritas en el



3.3. Responsabilidades.

Las Asociaciones que se adjudiquen recursos seran responsables de la gjecucion de los
proyectos, no pudiendo de modo alguno ceder total ni parciaimente dicha ejecucién, ni los
derechos u obligaciones que emanen de los respectivos convenios, a ninguna persona
natural o juridica, nacional (chilena) o extranjera.

CAPITULO 4
FINANCIAMIENTO DE LOS PROYECTOS

4.1. Forma de Financiamiento de los Proyectos.

Los proyectos que se presenten serdn cofinanciados por ia Subsecretaria de Relaciones
Exteriores, a través de DICOEX, y por la Asociacidn que se adjudique el fondo, la que
pasara a denominarse asociacion adjudicataria.

La Asociacién puede presentar Aportes Propios o de Terceros, los cuales seran
debidamente valorizados segun precio de mercado. Estos aportes deben ser validados par
lafel consul.

4.2. Montos aportados propios o de terceros.

No existe un monto méaximo de los aportes que debe efectuar la Asociacion y/o terceros
para la ejecucién del proyecto, pero nunca debe ser menor que lo solicitado a esta
subsecretaria.

4.3. Montos aportados por la Subsecretaria de Relaciones Exteriores al Proyecto
y sus limites.

Las Asociaciones postulantes sélo podran solicitar financiamiento parcial del presupuesto
total para la ejecucién de un proyecto. El financiamiento que otorgara la Subsecretaria de
Relaciones Exteriores, a través de DICOEX, considerard como monto maximo a entregar
la cantidad de hasta US$3.000.- {tres mil d6lares de los Estados Unidos de Ameérica) o
hasta el 50% del costo total de cada proyecto seleccionado, en caso que aquel (monto total
del proyecto) sea inferior a US$6.000 (impuestos incluidos).

Ejemplos:

. Si el presupuesto de un proyecto postulade es mayor a US$ 6.000.- por ejemplo, de
US$ 8.000, el aporte méaximo de la Subsecretarfa de Relaciones Exteriores sera de
hasta US$ 3.000, (monto maximo que se podrd aportar).

. Si el presupuesto de un proyecto postulado es de US$6.000, ef aporte maximo de
la Subsecretaria de Relaciones Exteriores sera de hasta US$ 3.000 (Hasta un 50%
del presupuesto del proyecto con un tope de US$ 3.000).

. Si el presupuesto del proyecto es inferior a US$ 6.000, por ejemplo, US$ 4.000, el
aporte maximo de la Subsecretaria de Relaciones Exteriores podra ser de hasta
US$2.000, (por corresponder al 50% de su valor).

. E! prepuesto debe ser elaborado de manera que, no se repartan los gastos, es
decir, si solicita un gasto a DICOEX, debe ser la cantidad completa, no separando
la mitad para DICOEX y la otra para la Asociacion.

4.4. Modo en gue deben expresarse los montos del proyecto.

Los gastos estimados para la ejecucion del proyecto deben indicarse en ddlares de los
Estados Unidos de Ameérica (US$), sin decimales.

Los valores solicitados deberan incluir los impuestos respectivos, segun la naturaleza del
gasto.

En ningln caso se aceptara que la cantidad total solicitada o asociada a alguno de sus
componentes se agreguen las frases “mas impuesto”’, “mas IVA” o similares.



4.5.

Gastos financiables por la Subsecretaria de Relaciones Exteriores.

Por medio de los recursos que entregara la Subsecretaria de Relaciones Exteriores a los
proyectos adjudicados, se podran financiar, exclusivamente, gastos demostrables,
correspondientes a los siguientes items, siempre que éstos digan relacion con la ejecucion
del proyecto:

1.

4.6.

Gastos de operacién: son aquellos gastos asociados a la ejecucién misma del
proyecto tales como: materiales de apoyo, de oficina (los cuales deben ser
desglosados en el presupuesto presentado), gastos por concepto de transporte
destinado al transporte terrestre de carga {con un limite del 10% de aporte de esta
Subsecretaria de Relaciones Exteriores), pendones y papeleria. Estos gastos
deberan contar con la respectiva documentacion de respaldo y, estar detaliados de
forma adecuada en el proyecto. Se deja expresa constancia que la ejecucion remota
del proyecto sélo se aceptara cuando existan circunstancias ajenas a la Asociacion
gue requieran su ejecucion de la forma expuesta como, por ejemplo, en una
situacién de pandemia o una situacién determinada del pais local donde se
gjecutara el proyecto, lo que deberé ser autorizado previamente por DICOEX.

Gastos de difusion: son aquellos destinados a divulgar la existencia, contenido,
desarrollo y resultados del proyecto. Comprende medios de comunicacién tales
como pagina web, redes sociales u otras plataformas informativas, que permitan la
exposicion publica del proyecto financiado, asi como también afiches, lienzos,
catalogos, registro fotografico, publicidad radial o en cualquier medio de
comunicacién nacional o regional. Se excluyen los gastos por contratacién y
renovacion de dominio de sitios web.

Arriendos: pueden ser salones, recintos abiertos o cerrados, destinados para
reuniones o actividades especificas. También se considerard el arriendo de
mobiliario, de maquinas y de equipos computacionales, audiovisuales, de sonido y
otros de caracter tecnolégico necesarios para la realizacion del evento. Se excluye
el arriendo de vehiculos motorizados destinados al transporte terrestre de pasajeros.

-Las facturas, bolotas y/o recibos presentadas para la rendicion de fondos
DICOEX, deberan ser originales, a nombre de la Asociacion o del
Representante y su debida traduccion simple al espafiol (en el caso de estar
en otro idioma), en caso de que se presente un recibo de pago emitido por alguna
Institucion o un recibo firmado por un tercero, acompanado de la copia de su
documento de identidad, dichos documentos deberan ser validados por la/el Consul
(esto solo es vélido para los gastos hechos por la Asociacion).

Gastos no financiables por la Subsecretaria de Relaciones Exteriores.

La Subsecretaria no financiara bajo ningtin respecto los siguientes gastos:

1.

it

> oW

Gastos efectuados con anterioridad a la total tramitacién de la resolucién exenta que
aprueba el convenio de transferencia de recursos a celebrarse entre la asociacion
adjudicataria y la Subsecretaria de Relaciones Exteriores y después del 27 de

septiembre 2026.
Gastos por anticipos 0 pagos por adelantado, la entrega del fondo es contra

reembolso.

Gastos que no se encuentren autorizados en el presupuesto aprobadc a la
Asociacién, o que excedan los montos autorizados por ftem.

Gastos de consumos bésicos (servicios de electricidad, gas, agua, telefonia, internet
y otros similares).

Contratacion o pago de honorarios a personas naturales, representante(s) legal{es)
del proyecto, miembros de ia directiva de la asociacién adjudicataria o facturas
emitidas por la Asociacién (incluyendo el pago & coordinadores, gestores y
ejecutores dei proyecto, gue pertenezcan o no a la directiva de la organizacion).
Contratacién de bienes o servicios con empresas en que tengan participacion el
representante legal o miembros de [a directiva de la Asociacidn.
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Compra de mobiliario y/o equipamiento para la organizacion postulante del proyecto.

Construccion o reparacion de sedes para [as asociaciones.

Regalos a autoridades, directivos y/o socios de las asociaciones.

0. Gastos por concepto de alimentacién, cocteles, cenas o almuerzos, bebidas
alcohdlicas, compras de mercaderias, (podréan ser financiados por la asociacion).
11. Gastos por productos de consumo personal, como afeitadoras, medicamentos,

golosinas, u otros similares.

12. Desembolsos por premios en dinero, especies o trofeos. (pueden ser financiados
por la asociacién)

13. Gastos operacionales propios de la organizacion o gastos distintos a los detallados
en la postutacion del proyecto, tales como: tarjetas de prepago de celular,
combustible, seguros, gas, arriendo de inmuebles cuando éstos sean el lugar en
que habituaimente funcionan o desarrolian sus actividades las entidades ejecutoras,
entre otros.

14, Pago de arriendo de equipos para funcionamiento de las asociaciones.

15. Pago de pasajes. En general, cualquier tipo de pasajes de transporte de personas,
ya sea terresire, aéreos y/o maritimos y los eventuales viaticos. (pueden ser
financiados por la asociacion)

16. Pagos por contratacidn y/o renovacion de dominios sitios web.

17. Propinas.

18. Estadia, pagos de hotel, departamentos o alojamiento en general.

19, Gastos por facturas de cobros de derechos de autor de pelicutas, libros, masica,
teatro etc. Con domicilio en Chile.

20. Facturas por compras (online o presencial) de cualquier indole que tengan domicilio

en Chile. (estas pueden ser asumidas con presupuesto de la asociacion).

i

CAPITULO 5 .
ASPECTOS ADMINISTRATIVOS DE LA POSTULACION

51, Publicacién de las Bases.
Las Bases de la convocatoria seran publicadas en la Plataforma del Fondo Concursable de

la Secretaria General de Gobierno hitp.//fondos.gob.cl, en adelante “la Piataforma”, como
también en el sitio web del Ministerio de Relaciones Exteriores vwww. consulado.gob.cl.

5.2. Disponibilidad de las Bases.

Todos Jos antecedentes respecto al Fondo Concursable se encontraran disponibles en la
Plataforma hitp:/ffondos.gob.cl y en el sitio web del Ministerio de Relaciones Exteriores,
www.consulado.qob.cl.

5.3. Consultas y Respuestas.

Las consultas técnicas sobre el uso de la Plataforma deben realizarse directamente a la

direccion de correo electrénico: portal@msag.qob.cl

Los nlimeros de atencion telefonica, mensajeria 0 WhatsApp de la plataforma son : +56 9
6405 0080 / +56 9 6405 0057 / +56 9 8922 8977 y su horario de funcionamiento es de lunes
a jueves de 08:30 a 17:30 hrs. y viernes de 08:30 a 16:30 hrs. (horaric de Chile continental).

Durante el perfodo de postulacion, se podran realizar preguntas o consultas referidas al
presente proceso concursal. Se recibirén solo preguntas por escrito al correo electrénico

fondoconcursabledicoex@minrel.gob.cl.

No se responderdn preguntas relativas al proceso de postulacién recibidas par otre medio
de contacto diferente al establecido en las presentes Bases.

5.4. Calendarizacion y eventuales modificaciones.

La calendarizacion de las distintas etapas de la presente Convocatoria se encuentra
contenida en e Anexo V| de las presentes Bases. Los plazos sefialados en E]
calendarizacién podran verse modificados por necesidades del Servicio, lo cual sera
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comunicado a ios postulantes a través del sitio web def Ministerio de Relaciones Exteriores
www.consulado.gob.cl y sin fa necesidad de dictar un acto administrativo posterior.

5.5. Plazos establecidos en las presentes Bases.

Si el Ultimo dia de alguno de los plazos de dias establecidos en las presentes Bases y en
los Convenios que se suscriban, coincidiera con un dia sabado, domingo o festivo,
conforme a la calendarizacién de feriados nacionales en Chile, el plazo se entendera
prorrogado hasta el dia habil siguiente, de acuerdo al calendario chileno. En tal caso, y en
la medida que las Bases no contemplen una hora maxima para el vencimiento del plazo, se
asumira que el plazo caducara a las 24 horas del! dltimo dia.

5.6. Interpretacion de las presentes Bases.

La/el Subsecretario(a) de Relaciones Exteriores queda facultado(a) para resolver e
interpretar cualquier duda o discrepancia en la aplicacién de las presentes Bases y el
posterior Convenio a suscribir entre la Subsecretaria de Relaciones Exteriores y las

Asociaciones adjudicatarias.
5.7. Funcionario Responsable del Concurso.

En la DICOEX habra una o un funcionario responsable del Concurso y de todas las
gestiones administrativas relativas a este.

5.8. Funcionario Encargado de la Supervision del Proyecto.

La /el Cénsul de Chile de fa Circunscripcién de la Asociacién que postula al Concurso es el
encargado de la supervision del proyecto. A este funcionario le correspondera hacer la

rendicién de cuentas al finalizar el Proyecto.
5.9. Difusion de los Proyectos.

En todas las actividades relacionadas con la difusion del desarrollo y resultados del
proyecto, la Asociacién debe hacer referencia al rol de la Subsecretaria de Relaciones
Exteriores y do DICOEX en lo que respecta a su cofinanciamiento. Asimismo, se debe
incorporar de manera visible el siguiente logotipo de DICOEX en todo el material grafico y/o
papeletia que se elabore en la difusidn, como también en la elaboracién de libros, revistas,

etc.

De la misma forma, la Asociacion debe informar a DICOEX sobre todos los aspectos que
sean de interés difundir para la Subsecretaria de Relaciones Exteriores en el marco
del inicio, desarrolio y término del proyecto, incluyendo informacién sobre sus objetivos,
importancia, beneficiarios, organismos invalucrados, lecciones aprendidas, avances
registrados, entre otros. Lo anterior, con el objeto que se puedan difundir los aspectos
noticiosos mas relevantes de los proyectos ejecutados a través del sitio web, boletines
informativos, revistas y otros medios de comunicacion que se estimen pertinentes. De igual
manera debe remitir a esta DICOEX, fotograffas del evento en formato JPG, por el correo

electrénico de los fondos concursables.
5.10. De la propiedad del Proyecto.

Las Asociaciones adjudicatarias seran titulares de la propiedad intelectual de t_:ada unc de
los productos obtenidos en la ejecucion de las iniciativas que sean cofinanciadas por ia
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Subsecretaria de Relaciones Exteriores. Sin embargo, [a Subsecretaria de Relaciones
Exteriores se reserva el derecho de utilizar gratuitamente aquellos materiales graficos,
fotografias, productos u otros que se hayan generado en el marco de la Convocatoria.

Por el sélo hecho de adjudicarse los fondos, de la presente convocatoria, se entiende que
los titulares de dichos derechos, otorgan por anticipado su consentimiento para el uso
indicado en el parrafo anterior.

CAPITULO 6
LA POSTULACION AL CONCURSO

6.1. Mecanismos para postular.
Existiran dos mecanismos para presentar la postulacién at Fondo:
1. Mediante la Plataforma del Fondo Concursable ( http://fondoes.gob.¢l ). %

2. Entrega directa de la documentacion requerida, impresa en papel, en el Consulado
de Chile de la circunscripeion correspondiente a la Asociacion.

6.2. Plazo y forma de postular.

En el caso que se postule mediante la Plataforma del Fondo Concursable (
http:/ffondos.gob.¢l ), la postulacion debera ingresarse hasta las 13:00 horas del
quincuagésimo (50) dia corrido contado desde la publicacién de las Bases. Para tales

efectos, deberan completar los formularios de postulacion y cargar los demas antecedentes \,0%
obligatorios en la Plataforma del Fondo Concursable. 3(\)

El acceso a la Plataforma se realizara mediante la Clave Unica de la o el representante‘} \OV th\r’u
legal, otorgada por el Servicio de Registro Civil e Identificacion de Chile a través del T
Consulado respectivo, quien debera poseer nacionalidad chilena. \J . W
Sin perjuicio de lo anterior, también se podra presentar la postulacién mediante la entrega l

de la documentacion requerida, impresa en papel, de los formularios y de los demas

antecedentes obligatorios, directamente en el Consulado de Chile de la Circunscripeion que

corresponda a la Asociacién (exceptuando los Consulados Honorarios de Chile), hasta las

13:00 horas (horario de Chile continental) del quincuagésimo (50) dia corrido contado

desde la publicacién de las Bases.

No se recibiran postulaciones fuera de los plazos y horarios previamente sefalados. En
consecuencia, la Asociacion postulante debera prever cualquier inconveniente que
presente su postulacién a la Convocatoria, a objeto de contar con el tiempo suficiente para
efectuar la postulacion.

6.3. Idioma de la documentacién requerida para postular.

En caso que el formulario de postulacién y anexos requeridos, asi como cualquiera otra
documentacién que se acompaiie, se encuentren en un idioma distinto del castelfano,
debera adjuntarse, de forma integra, su respectiva traduccién al castellano junto al Anexo
HIB de |las presentes Bases.

6.4. Comprobante de Recepcion de las Postulaciones ingresadas por la
Plataforma.

En el caso de que la postulacion se realice mediante la plataforma y una vez que la
Asociacién postulante haya ingresado la totalidad de los antecedentes solicitados por las
presentes Bases a la plataforma sefialada, dentro del plazo correspondiente, la postulacion
se entendera formalizada.

En la Plataforma, al momento de finalizar la postulacién, se generara un comprobante
digital, donde se consignara el nombre de la asociacién postulante, el nombre del proyecto,
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la fecha, hora de recepcidn del proyecto y nombre de la persona que ingresé los datos. Este
comprobante sera enviado por DICOEX a los correos electrénicos de los consulados que
se indiquen en la plataforma del Fondo y de ser necesario, hacerle llegar la postulacion
para su revision y conocimiento.

6.5.

Acta de Recepcidn de las Postulaciones que se presenten en papel.

Le correspondera a lafel Consul, de la circunscripcién que le corresponda a la Asociacion,
fevantar un acta de recepcién de postulaciones que se presenten en papel, en la cual
detalle el nombre de la asociacion que efectda la postulacién, el listado de la documentacidn
presentada, la fecha y hora de su recepcion y el nombre y nacionalidad de la persona que
lo presenté. La sefalada acta deberd ser enviada a la DICOEX, y dara fe de los
antecedentes presentados por los postufantes. Esta acta de recepcion debe ser remitida
mediante mensajeria oficial, junto a la postulacion correspondiente.

Cuando el proyecto sea presentado en papel ante un Consulado de Chile (se excluyen los
Consulados Honorarios), la persona que presente la postulacién debera hacer entrega de
una fotocopia de su cédula de identidad (vigente) o pasaporte chileno a la respectiva
representacién consular, a objeto de acreditar su nacionalidad.

6.6.

Documentos y Antecedentes que se deben presentar para postular.

La presentacién de los proyectos debera contener obligatoriamente los siguientes
documentos y antecedentes:

1.

Todos los datos que se requieran en la Plataforma al momento de ingresar una
postulacién o, también, en caso que la postulacion sea presentada en formato papel,
se debera considerar el Formulario de Postulacién contenido en el Anexo 1y
Formulario de Presupuesto contenido en el Anexo 1l de las presentes Bases. Se
deja constancia que debera completarse integramente la informacién ahi requerida.

Certificado de personalidad juridica sin fines de lucro de la asaciacion postulante
(donde identifique el lugar y la fecha donde se obiuvo), extendido por las autoridades
pertinentes o su equivalente conforme a la normativa local, en donde se acredite
que la Asociacién es una entidad sin fines de lucro y que se encuentra vigente.
Dicho certificado no podra tener una antigliedad superior a 2 afios, previos al dia en
gue se efectie la postulacion.

Copia simple de los Estatutos de la Asociacion donde se establecen las facultades
de la/el representante legal para celebrar contratos. En el caso que los estatutos no
contemplen dichas facultades, debera remitir un certificado que acredite dicha
facultad de la/el representante legal, entre las cuales debe constar la de celebrar

contratos.

==l

Copia simple de la cédula de identidad chilena vigente de al menos 1 aio de [-&

vigencia o pasaporte vigente de la/el representante legal de la persona juridica.

Copia del documento legal vigente que acredite la eleccion de la directiva de la
Asociacion y la individualizacion de sus representantes legales, quienes deben
encontrarse en el ejercicio de su cargo al momento de la postulacién. En caso que
la citada directiva y/o sus representantes legales se vean modificados con
posterioridad a la postulacion, la Asociacién debera informar de ello oportunamente
al Consulado de Chile respectivo, adjuntando los antecedentes legales donde
conste la sefialada modificacién, el cuai debera, necesariamente, tener una fecha

posterior a la fecha de postulacién.

Anexo IlIA “Declaracién jurada simple” de no encontrarse inhabilitada la
asociacian postulante ni sus directivos y/o representante(s) legal(es) por las
causales previstas en la seccién “Inhabilidades para Postular” de las presentes

Bases.
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7. Anexo IlIB “Declaracién jurada simple” sobre la veracidad del contenido de
las traducciones al idioma castellano de los documentos que se encuentren en
un idioma distinto del castellano, cuando corresponda, de conformidad a lo
establecido en las presentes Bases.

6.7. inhabilidades para postular.

No podran postular aquellas Asociaciones:

1. Que tengan rendiciones de cuentas pendientes con la Subsecretaria de
Relaciones Exteriores. Entiéndase por “rendiciones pendientes’, la situacién de
no haber presentado la rendicién de la ejecucion de aigln proyecte en el tiempo
y forma requerida o, en el caso de haberias presentado, por no haber salvado
las observaciones formuladas a las mismas o por haber sido rechazadas.

2. Cuyos directivos y/o representantes legales sean funcionarios/as del Ministerio
de Relaciones Exteriores, incluidas sus Misiones en el exterior, o se encuentren
vinculados con ésta a través de contratos de trabajo, contratos a honorarios o
de prestaciones de servicios, o mediante prestacion de servicios ad honorem.

3 No podran postular asociaciones constituidas en un pais distinto de aquel desde
el cual presentan su postulacién. Asimismo, no podran postular si el proyecio
contempla su ejecucién, total o parcial, en Chile y no en el pais desde el cual se
postula; o si se postula en un pais determinado pero el proyecto se ejecutara en
otro distinto: o si la asociacidn registra domicilio legal en Chile.

4, Que, habiendo adjudicado un proyecto en la Gitima convocatoria anual realizada
por la Subsecretaria de Relaciones Exteriores a través de DICOEX, se haya
terminado anticipadamente el convenio correspondiente debido a un
incumplimiento de las obligaciones establecidas en el mismo, siendo dicho
incumplimiento imputable a fa propia asociacion.

6.8. Aceptacion de las Condiciones de la Convocatoria y Deber de Veracidad.

Por la sola presentacidn a esta Convocatoria se entiende, para todos los efectos legales,
que el responsable conoce y acepta el contenido integro de las presentes Bases y sus
condiciones. Las asociaciones deberan dar estricto cumplimiento a las Bases y a la
normativa legal y reglamentaria vigente en Chile, especificamente en lo aplicable a la
presente convocatoria, a la ejecucion de actividades y a la rendicion de cuentas. Ademas,
aceptara y respetaré los resultados de la Convocatoria.

De la misma forma, la sola participacion en este Concurso Publico implica, para todos los
efectos legales, que la Asociacién adjudicada autoriza expresaments la2 publicacidn de los
datos personales de su representante legal y de los miembros de su directiva en el portal
de transparencia. Esta autorizacién incluye tambien la divulgacion de las respuestas a las
solicitudes de informacion que se efectden en relacién con la Convocatoria y el proyecto

presentado,

6.9. Sobre la incompatibilidad de autoridades o funcionarios publicos para la
participacion en el proceso concursal.

De acuerdo a lo establecido en el articulo 27 de la Ley N°21.796, Ley de Presupuestos del
Sector Publico correspondiente al afio 2026, incumbe establecer restricciones a la
participacion de autoridades, funcionarios publicos ¥ personal contratado sobre la base de
honorarios en el presente Concurso, en funcién de los siguientes criterios de

incompatibilidad:

1. Relaciones familiares y de convivencia: No podran participar o intervenir en el

proceso quienes tengan la calidad de conyuge, conviviente civil, parientes hasta el
cuarto grado de consanguinidad o tercero de afinidad inclusive, o hijos en comun

con miembros del directorio, ejecutives © administradores principales de
instituciones privadas participantes.
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2. Vinculos laborales previos: Queda prohibida la participacion de quienes, en los
dos afios anteriores a su cargo publico actual, hayan trabajado, prestado servicios
(remunerados o no) o desempefiado labores directivas en alguna de las

asociaciones participantes.

3. Expresion de opiniones previas: No podran intervenir aquellos que hayan smitido
opinidn pulblica sobre el procedimiento concursal en curso, mientras la resolucion
de adjudicacion esté pendiente.

CAPITULO 7
ETAPA DE ADMISIBILIDAD

7.1. De la Comision de Admisibilidad.

La Comisién de Admisibilidad esta integrada por:

1. Jefe/a de la Divisién para la Comunidad de Chilencs en el Exterior (DICOEX)

Jefe/a del Departamento de Participacion Ciudadana y Actividades en Terreno.

® N

Jefe/a del Departamento de Comunicaciones Consulares.

4, Persona funcionaria de DICOEX designada previamente por ellla Jefe/a de
Divisién,

La funcién de la Comisién de Admisibilidad es revisar todas fas postulaciones y analizar si
cumplen con los requisitos obligatorios establecidos en las presentes Bases, para
posteriormente presentar los proyectos admisibles a la Comision de Evaluacion y Seleccion.

La Comision de Admisibilidad elaborara un Acta en donde se deja constancia de los
Proyectos que cumplen con todos los requisitos para ser evaluados por la Comision de
Admisibilidad.

Esta Acta se considerara para Ia etaboracion de la Resolucion Exenta que se publicara para
informar los resultados de fa Admisibilidad.

7.2  Admisibilidad de los Proyectos.

Los proyectos que cumplan con los requisitos obligatorios exigidos en las presentes Bases
se consideraran admisibles y pasaran a la etapa de evaluacion y seleccion. Correspondera
a la Comision de Admisibilidad y seleccion revisar los proyectos dentro del plazo de 10 dias

habiles, contados desde el cierre de las postulaciones.

7.3. Casos donde se declarar4 la inadmisibilidad.

En los siguientes casos, los proyectos se declararan inadmisibles y seran automaticamente
eliminados del proceso:

1. Sila postulacién no incluye todos los Documentos y Antecedentes obligatorios

que se requieren para postular al concurso.
2. Si el proyecto se aparta del objetivo de |a Convocatoria, de acuerdo a lo descrito

en las presentes Bases.

3. Si el proyecto contempla su ejecucion o parte de ésta en Chile y no en el pais
desde el cual postuld.

4. Sipostula en un determinado pais, pero ejecutara en otro distinto.

5. Si el proyecto y/o la asociacion posee fines comerciales o de lucro.

6. Si la ejecucion del proyecto excede el plazo limite de ejecucién (27 de
septiembre de 2026).

7. Sila Asociacion registra domicilio legal en Chile.

8. Si no se adjuntare a la postulacién la traduccion al castellano de los

antecedentes que se encuentren en otro idioma.

i3



9. Sila documentacion presentada no es fidedigna.

10. Si el representante legal que postula al presente Concurso no poseen la
nacionalidad chilena.

11. Si'el representante legal que postula al presente Concurse no cuenta con su
cédula de identidad o pasaporte chileno vigente, a menos que su vigencia se
extendiere por decisién de la Autoridad respectiva.

12.En todos aquellos casos en que las presentes Bases sefialen que su
incumplimiento acarreara la declaracién de inadmisibilidad del proyecto.

7.4. Casos de Aclaracién, Rectificacion y/o Complementacion de Antecedentes del
Proyecto.

Durante el proceso de admisibilidad, la Comisién de Admisibilidad, podra solicitar a la
Asociacién postulante, no estando obligada a ello, ia revision de:

1. Los antecedentes de las postulaciones para que salven los errores (no omisiones
de presentacion de algin documento obligatorio), siempre y cuando las
rectificaciones no signifiquen asumir una situacion de privilegio respecto a las demas
asociaciones postulantes, no se afecten los principios de estricta sujecion a las bases
y de igualdad de los postulantes, ni impliqguen una modificacion de la propuesta
presentada.

2. La readecuacion presupuestaria del proyecto, para efectuar ajustes al presupuesto
solicitado, pudiendo la Comisién solicitar la rebaja de los montos a financiar, sin que
con ello se altere sustancialmente el proyecto.

7.5. Publicacién de los Resultados.

Seran Informados los resultados de las postulaciones que la Comisién declare admisibles
mediante la publicacién del correspondiente acto administrativo, dentro de los § dias
habiles contados desde el término de la evaluacién de admisibilidad de los proyectos.

Sin perjuicio de que la DICOEX decida dar difusion a la publicacién de los resultados de
admisibilidad mediante otros medios de comunicacidn, la publicacién de las postulaciones
que pasan al proceso de evaluacién y seleccién se realizara en las paginas web oficiales
del Ministerio de Relaciones Exteriores.

No obstante, después de la mencionada publicacion, el resultado sera comunicado a todos
los participantes por medio de un correo electrénico institucional enviado por DICOEX ala
direccion de correo indicada en cada postulacion.

La Subsecretaria de Relaciones Fxteriores y la DICOEX no son responsables de los errores
que hayan cometido los postulantes al informar la citada direccién de correo electronico y,
en consecuencia, de la no recepcion de la citada comunicacidn, como tampoco de que ésta
sea recepcionada en la casilla de “SPAM” o analogos.

7.6. Medios de Impugnacién

Las Asociaciones postulantes podran impugnar la resolucién exenta que declara la
admisibilidad o inadmisibilidad de los proyectos que se postulen, pudiendo ejercer, para
tales efectos, los medios de impugnacién que establece el Art. 59 de la Ley N°19.880, de
Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de la Administracion del
Estado. Para lo anterior, se debera tener en consideracién, los siguientes requisitos
copulativos:

1. Los recursos de impugnacion deberan ser presentados por escrito, dentro del piazo
méaximo de 5 dias habiles -segtin calendario chilenc- siguientes a la notificacién de
la resolucién exenta respectiva, ss decir, contados desde su publicacion en la
Plataforma de Fondos Concursables de la Secretaria General de Gobierno y en las
paginas web oficiales del Ministerio de Relaciones Exteriores;

2. El recurso de impugnacién se entendera por presentado, al ser remitido a la casilla

institucional fondoconcursabledicoex@minrel.gob.cl,
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3. Debera ser dirigido a la Subsecretaria de Relaciones Exteriores, con copia a la
Jefatura de la Division para la Comunidad de Chilenos en el Exterior y al Cénsul de la
circunscripcion correspondiente;

4. En la presentacion se deberd sefialar la(s) observacidn{es}) al proceso de
admisibilidad, de los proyectos seglin corresponda, asi como de sus resultados,
pudiendo solicitarse se reconsidere la inadmisibilidad. Asimismo, debera
acompanarse toda la documentacion que sirva de respaldo a tales observaciones;

5. La presentacion debera ser firmada por el/la representante del proyecto.

Se deja_constancia que la interposicién de un recurso de impugnacion no habilita, bajo

ningun respecto, la posibilidad de presentar antecedentes o documentacién que no haya
sido oportunamente presentada en la postulacién.

Los recursos seran analizados y resuelfos par ia Subsecretaria de Relaciones Exteriores
mediante la dictacion del respectivo acto administrativo, el cual se notificara a través de las
paginas web oficiales del Ministerio de Relaciones Exteriores. En el caso que el recurso de
impugnacién sea acogido por la Subsecretaria de Relaciones Exteriores, el proyecto sera
declarado admisible y pasara a la siguiente etapa de evaluacion, junto con los demas
proyectos en competencia y de conformidad a la calendarizacion definida en las presentes
bases.

Adicionalmente, se comunicard el resuitado a los reclamantes por medio de correo
electrénico, de la misma forma en que se comunicara el acto administrativo que adjudica
esta Convocatoria.

CAPITULO 8 .
ETAPA DE EVALUACION-SELECCION Y ADJUDICACION

8.1. De la Comisién de Evaluacion-Selecciéon y Adjudicacion.
La Comision de Evaluacién - Seleccion y Adjudicacion estd integrada por:

1. Director(a) de la Direccién General de Asuntos Consulares, de Inmigracion y de
Chilenos en el Exterior (DIGECONSU);

2. Jefe/a de la Divisién para la Comunidad de Chilenos en el Exterior (DICOEX);
Jefe/a de la Divisién de Politica Consular (DIPOC);

Jefe/a de la Divisién de Servicios Consulares (DISER);

U

Jefela de la Divisién de Migraciones (DIMIG);

6. Acluara como Secretaric (a), lafel Jefe/a del Departamento de Participacion
Ciudadana y Actividades en Terreno de la DICOEX.

La convocatoria de la Comision de Evaluacion -Seleccion y Adjudicacién sera gestionada
por {a persona funcionaria encargada del concurso.

De manera previa a dar inicio a sus funciones, los integrantes de la Comision de Evaluacion
Seleccidon y Adjudicacion deberan firmar una Declaracion de Ausencia de Conflicto de

Interés.

La funcién de la Comisién de Evaluacién -Seleccion y Adjudicacién sera la de evaluar todos
los proyectos que han sido declarados admisibles y que le presente la Comisién de
Admisibilidad.

La Comisién de Evaluacidon -Seleccién y Adjudicacidn debera revisar los prgyeqt'os
presentados, aplicando los criterios de evaluacién y su correspondiente valorizacion,

siguiendo lo establecido por las presentes Bases.
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La Comision de Evaluacién -Seleccién y Adjudicacion sesionara con la totalidad de sus
integrantes. Sin perjuicio de lo antericr, si no se pudiese convocar a todos los integrantes,
la Comisién sesionara en conformidad a las siguientes reglas:

1.- En caso de no poder asistir a la sesion, los integrantes de la Comision podran designar
a quién los reemplazara, formalizando aquello mediante memorandum dirigido al Jefe (a)
de la Divisién para la Comunidad de Chilenos en el Exterior (DICOEX).

2.- No obstante, Jo anterior, en la Comisién siempre debera estar presente la/el Director
General de Asuntos Consulares, de Inmigracién y de Chilenos en el Exterior en su calidad
de fitular y la/el Jefe/a de la Division para la Comunidad de Chilenos para el Exterior en su
calidad de Titular.

3.- La Comision, para sesionar, siempre debera contar con la presencia de a lo menos 3 de
sus integrantes en calidad de titular.

La Comisién de Evaluacién -Seleccion y Adjudicacion elaborara un Acta de Evaluacion-
Seleccién y Adjudicacion segun los Criterios de Evaluacién y su Valorizacion. Esta Acta
debe ser firmada por todos sus integrantes y se considerara para la elaboracion de la
Resolucion Exenta que se publicar4 para informar los resultados del Concurso.

8.2. Criterios de Evaluacion.

En la evaluacion de los proyectos se consideraran con igual porideracion los siguientes
criterios técnicos:

1. Coherencia. Evalua si los contenidos del proyecto se ajustan a los objetivos de
esta Convocatoria. (presentacién en fecha, presupuesto, documentacion
correcta y contenido segln lo establecido en estas bases).

2. Impacto-Réplica. Mide la relevancia y trascendencia de la propuesta para la
comunidad y el entorno territorial y geografico. La Comision de Evaluacién y
Seleccion y Adjudicacion, tendra presente especialmente temas relacionados
con las perspectivas de género y Asociaciones de mujeres.

3. Consistencia Financiera. Evalia si los recursos financieros solicitados se
ajustan a lo establecido en las presentes Bases y la capacidad de la Asociacion
para obtener otros aportes pecuniarios y no pecuniarios, debidamente
valorizados segun precio de mercado, provenientes de la misma organizacion,
de otras entidades y/o personas naturales que se comprometen a contribuir con
la asociacion participante.

4. Trayectoria de la Asociacién: Evalla si la Asociacion, independiente de su
antigliedad, en los Ultimos dos afios ha contribuido a la asociatividad de los
chilenos que participan de la comunidad local. Se tendra en consideracién la
experiencia de la entidad ¢ de su representante legal en proyectos de similar
naturaleza.

8.3. Valorizacién de los Criterios de Evaluacion.

La Comisién de Evaluacién y Seleccion valorara cada uno de los criterios con puntaje de 1
a 5, siendo 1 el puntaje minimo y 5 el maximo, conforme a la siguiente definicién:

. Nota 5: El proyecto cumple y supera ampliamente lo esperado para el criterio
evaluado.

J Nota 4: El proyecto cumple y supera parcialmente lo esperado para el criterio
evaluado.

. Nota 3: Ei proyecto cumple con el criterio evaluado.

. Nota 2: El proyecto cumple, pero bajo lo esperado con el criterio evaluado.

. Nota 1: El proyecto no cumple con el criterio evaluado.

Los proyectos que cumplan con los requisitos de admisibilidad seran sometidos a un
proceso de evaluacion técnica por parte de la Comisién de Evaluacién- Seleccién y
Adjudicacion. Para estos efectos, se dispondra de un plazo maximo de 20 dias habiles
contados desde el vencimiento det plazo de revisién de admisibilidad.
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Se elaborara un “Acta de Evaluacién ~Seleccidn y Adjudicacién’, que contendra el listado
de los proyectos que cumplan con los requisitos de admisibilidad contenidos en las
presentes Bases, como también, el listado de los proyectos evaluados y seleccionados,
ordenados de mayor a menor segin el puntaje obtenido, en ta que se especificara el puntaje
asignado en cada criterio.

Efectuado el ranking, la Comisién priorizard los proyectos hasta la concurrencia de los
recursos disponibles, de conformidad con los puntajes obtenidos en la evaluacién, de mayor
a menor. Con los restantes, elaborara una lista de espera {considerando Unicamente los
proyectos que hayan obtenido el puntaje minimo para su adjudicacién), para el caso en que
proceda una nueva adjudicacién de los recursos ocasionada por la renuncia intempestiva

a la ejecucion de un proyecto.

Se desestimaran aquellos proyectos que en la evaluacién obtengan un puntaje promedio
inferior a 3, o bien, en el evento que dos o més criterios sean valorados con puntaje inferior
a 3. Dichos proyectos no podrén ser considerados para su adjudicacion, en virtud de la baja

calificacion obtenida.

En caso de empate, se preferira aquel proyecto que haya obtenido el mejor puntaje en el
criterio Coherencia. Si el empate subsiste, se preferird aquel proyecto que haya obtenido la
mayor puntuacion en el criterio Impacto-Réplica. De persistir 1a igualdad, se seguira el
siguiente orden los factores: Consistencia Financiera y Trayectoria de la Asociacin.

Solo se podra presentar (1) un proyecto por Asociaciéon y Representante Legal (se
refiere al representante legal que tenga mas de una asociacion). En caso que de que
la asociacién o el Representante legal haya postulado mas de uno, solamente pasara
para la etapa de admisibilidad el primer proyecto postulado.

8.4. Publicacién de los Resultados.

Dentro del plazo de 15 dias habiles contados desde el término de la etapa de Evaluacién-
Seleccién y Adjudicacién, se dictara el acto administrativo que declarara la seleccion de los
proyectos postulados y adjudica la presente Convocatoria, la cual sera notificada a través
de las paginas web oficiales del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Sin perjuicio de la citada notificacién, el resultado sera comunicado a todos los participantes
por medio de un correo electronico institucional enviado por DICOEX a la direccién de
correo anotada en cada postulacién. La Subsecretaria de Relaciones Exteriores y DICOEX
no se haran responsables de los errores que hayan cometido los postulantes al informar la
citada direccion de correo electrénico y, en consecuencia, de la no recepcion de la citada
comunicacién, como tampoco de que ésta sea recepcionada en la casilla de "SPAM’ o

analogos.

8.5. Medios de Impugnacién.

L as Asociaciones postulantes podran impugnar la resolucién exenta de adjudicacion de los
proyectos declarados previamente admisibles, pudiendo ejercer, para tales efectos, ios
medios de impugnacién que establece el Art. 59 de fa Ley N°19.880, de Bases de los
Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de la Administracion del Estado.

Los recursos de impugnacion que se interpongan deberan presentarse conforme a
las instrucciones, plazos, requisitos y formas establecidas en el numeral 7.6 del

Capitulo 7 de las presentes bases.

CAPITULO 9
INSCRIPCION QUE INDICA Y CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS

9.1. Inscripcion en el Registro Central de Colaboradores de Estado.
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Las Asociaciones Adjudicatarias deberan obligatoriamente encontrarse registradas
como receptoras de fondos publicos en el Registro Central de Colaboradores del
Estado, en el sitio web wuww.registros19862.c1 segun lo dispuesto en la Ley N° 19.862,
del Ministerio de Hacienda, que establece registros de las personas juridicas receptoras de
fondos publicos.

Se hace presente que dicha inscripcion es un requisito esencial para que las
Asociaciones Adjudicatarias puedan suscribir los Convenios de Transferencia.

9.2. Suscripcién del Convenio de Transferencia de Recursos.

Una vez que se haya dado cumplimiento a io estipulado en el numeral 9.1. que antecede,
las Asociaciones Adjudicatarias de la presente Convocatoria deberan celebrar un Convenio
de Transferencia de Recursos con la Subsecretaria de Relaciones Exteriores para la
ejecucion del proyecto.

Dicho Convenio de Transferencia, debera sujetarse a lo estipulado en el articulo 24 de la
Ley N° 21.798, de Presupuestos del afic 2026 y a [as obligaciones impartidas en la Ley N°
19.862.

9.3. Mecanismo de Suscripcion del Convenio de Transferencia de Recursos.

Una vez informados los resultados del Fondo Concursable y habiendo dado cumplimiento
por parte de las Asociaciones Adjudicatarias a lo estipulado en los numerales 9.1. y 9.2,
que anteceden, DICOEX procederd a la elaboracién de los convenios de transferencia y
una vez visados por las autoridades correspondientes, se remitiran mediante Mensaje
Oficial, a la/el Consul respectivo, quien lo hara llegar a la Asociacion responsable del
proyecto seleccionado dentro del plazo de 1 dia habil contado desde su recepcion, para su
firma.

Una vez suscritos, la Asociacion debera entregar los convenios, junto con sus respectivos
ejemplares originales al Consulado respectivo, o bien, en su defecto, hacerlo llegar a este
mediante sistema de mensajeria Courier previamente acordado con el Consulado, dentro
del plazo de 7 dias corridos contados desde el envio o entrega de su texto porla/el Cénsui
a la Asogiacion.

Si la Asociacion no suscribe, no envia o no hace entrega del convenio, junto con sus
respectivos ejemplares, dentro del plazo de 7 dias corridos antes sefialado, se entendera
que renuncia a la adjudicacién, liberando a la Subsecretarfa de Relaciones Exteriores de
cualquier responsabilidad, la que podra reasignar los fondos a las asociaciones que se
encontraren en lista de espera, en el orden de prelacién determinado por su puntaje.

El Cénsul debera remitir a DICOEX el convenio junto con sus respectivos ejemplares
firmados por la Asociacion, dentro del plazo de 2 dias habiles contados desde la fecha de
su recepcion, por valija dipiomatica extraordinaria, lo que gdebera ser previamente

coordinado con DICOEX.

9.4. Contenido del Convenio de Transferencia de Recursos.

El contenido del Convenio debera dar cumplimiento a lo estipulado en el articulo 24 de la
Ley N° 21,796, de Presupuestos del afio 2026. Contendra los derechos y obligaciones de
las partes y establecera que |os recursos asignados seran destinados exclusivamente a los
objetivos previstos en el proyecto. Considerard, ademas, la respectiva readecuacion
presupuestaria, en caso de asignacién de un valor menor a los recursos solicitados, los
plazos de ejecucién del proyecto y requisitos de la presentacion de los informes de avance,
rendiciones de cuentas e Informe Final del proyecto.

Este Convenio debe ser firmado por el Representante Legal de la Asociacién, cuyo nombre
aparecera en el convenio.

Una vez tramitado el Acto Administrativo, los convenios seran remitidos mediante
Mensajeria oficial a los consulados. La/el Consul debe hacerlo llegar a Asociacion.
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9.5. Término anticipado del Convenio y consecuencias por incumplimiento.

La Subsecretaria de Relaciones Exteriores podra poner términc unilateralmente y
anticipadamente al Convenio de Transferencia, por incumplimiento en la correcta ejecucion
del proyecto adjudicado y de las demas obligaciones que en éste estipulen las partes,
quedando este Servicio autorizado para rechazar la rendicién de gastos, los cuales deberan
ser solventados por la Asociacion adjudicataria.

Se considerara, especialmente, que existe incumplimiento en cualquiera de los siguientes
casos:

1. La falta de presentacion de la rendicion de cuentas dentro del plazo estipulado en

las presentes bases y en el convenioc de transferencia sera motivo de

incumplimiento, a menos que se deba a una situacién de caso fortuitc o fuerza

mayor. Dicha situacién debera estar debidamente fundamentada y contar con la

autorizacion del Cénsul correspondiente.

Si no se respaldan los gastos efectuados con la documentacion original pertinente.

Si se comprueba que la documentacién, informacién o antecedentes presentados

por la Asociaci6n adjudicataria no se ajustan a |a realidad o hubiesen sido falseados.

Si la Asociacién adjudicataria no efectua las actividades comprometidas.

Si la Asociacién adjudicataria incumple o contraviene cualquiera de las obligaciones

contenidas en las Bases o en los respectivos Convenios.

Si la Asociacion adjudicataria cede, a cualquier titulo, los derechos generados en

las presentes Bases o en los respectivos Convenios.

7. Sila Asociacidn celebra contratos con empresas en las cuales dichos directivos o
socios de la Asociacién posean propiedad o participacion, dentro del contexto de la
gjecucion del proyecto adjudicado.

ok N
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Si dicho incumplimiento se verificare con posterioridad al reemboiso de los recursos, la
Asociacién adjudicataria debera reintegrarios a la Subsecretaria de Relaciones Exteriores
en el plazo de 5 dias habiles contados desde el requerimiento de devoluciéon que efectle
el Consulado respectivo.

9.6. Término del Convenio.

Una vez finalizada la Rendicion de Cuentas, ja Subsecretaria de Relaciones Exteriores
dictara un acto administrativo que formalice el término del Convenio respectivo.

CAPITULO 10
LA EJECUCION DE LOS PROYECTOS

10.1. Inicio de la Ejecucidn de los Proyectos.

Suscritos los convenios respectivos Lafel Subsecretario(a) de Relaciones Exteriores,
procedera a su aprobacién por medio de la dictacion de la respectiva resolucion exenta, la
cual sera comunicada por DICOEX al Coénsul respectivo. Sélo una vez gue el acto
administrativo que los apruebe se encuentre totalmente tramitado, se dispondra la
transferencia de los fondos a los Consulados que supervisaran la ejecucion de los

Proyectos.

Los proyectos que resulten adjudicados podran comenzar a ejecutarse desde Ia total
tramitacién de la resolucion exenta que apruebe el convenio de transferencia de recursos ¥
no podra excederse de la fecha informada en la postulacion, la cual no podra ser

posterior al 27 de septiembre de 2026.

De igual manera, las Asociaciones Adjudicatarias podran efectuar gastos a contar de la
fecha en que se encuentre totalmente tramitada la resolucién exenta que aprueba el
convenio respectivo y hasta la fecha de ejecucion informada en la postulacién. En
consecuencia, no se reembolsaran gastos efectuados con posterioridad a la ejecucion del

proyecto informada en la postulacion.
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Se deja expresamente establecido gue la Asociacion Adjudicataria no podra realizar cobros
a los beneficiarios directos o indirectos del proyecto.

10.2. Control de la Ejecucién de los Proyectos.

Correspondera a los Cénsules respectivos, efectuar el contro! y supervisién de la ejecucion
de los proyectos, con el fin de asegurar el estricto cumplimiento de las presentes Bases y
de los términos de los convenios de transferencia de recursos, como también, de la
ejecucién de proyectos, de [os plazos previstos para su realizacion, de la recepcion de los
informes y de las rendiciones de cuentas que fueren procedentes.

Las Asociaciones adjudicatarias deberan colaborar con las acciones de supervision y
control antes descritas, para cuyo efecto deberan proporcionar todos los antecedentes que
les sean requeridos.

10.3. Modificacién en aspectos no sustanciales de los Proyectos.

Los proyectos adjudicados, indistintamente cual haya sido su medio de postulacién, podran
ser modificados en aspectos no sustanciales. En este sentido, las Asociaciones
adjudicatarias podran presentar al consulado respectivo, exclusivamente las siguientes
solicitudes de madificacion:

1. Solicitud de modificacion de plazos de ejecucion de actividades del proyecto:
la asociacién podra modificar las fechas de ejecucion de los plazos del proyecto
original, justificando oportuna y claramente el motivo del cambio de las fechas,
siempre y cuando se encuentren dentro del rango de dias sefialado en las presentes
Bases. En este sentido, no sera autorizada una solicitud de modificacion de plazos
que sea presentada de forma extemporanea, es decir, con menos de 20 dias
corridos previos a la fecha propuesta para el inicio de |a ejecucion del proyecto.

2. Solicitud de modificacién de la distribucion del presupuesto del proyecto
original: la asociacién podra solicitar una modificacion de la distribucion del
presupuesto, justificando oportuna y claramente el motivo del cambio. Se
rechazaran aquellas solicitudes de modificacion presupuestaria que pretendan
financiar gastos no contemplados en la postulacion inicial, como también, aquellas
que pretendan aumentar el presupuesto adjudicado y obtener financiamiento para
gastos no autorizados en esta Convocatoria. Esta modificacion sélo podra realizarse
por una Gnica vez. Deberan adjuntarse los respectivos antecedentes de respaldo
que fundamenten fa solicitud.

3. Solicitud de modificacién del lugar, recinto o espacio de ejecucién del
proyecto: la organizacion podra modificar el lugar, recinto o espacio de
ejecucion de alguna o todas las actividades declaradas en el proyecto
presentado en la postulacion, justificando oportuna y claramente el motivo del
cambio, detaliando los nuevos espacios, lugares, recintos que va a utilizar. Sélo
podra modificar en una sola oportunidad el o todos los nuevos espacios, lugares o
recintos que se van a utilizar y lo debera hacer dentro del periodo de tiempo
establecido en las presentes Bases, para la ¢jecucion del proyecto.

Correspondera la/el Cénsul respectivo (a) revisar y denegar u otorgar, previa consulta a la
DICOEX, el cambio solicitado por la Asociacion, en virtud de ia funcién que le asiste de
efectuar el control v supervisién de la ejecucion de los proyectos, debiendo nofificar su
decisién a Ja Asociacién por medio del correo electrénico dirigido a la direccion anotada en
la postulacion.

Las modificaciones de los proyectos que se aprueben no requeriran la modificacion del
convenio de transferencia de recursos ni la dictacidn de un acto administrativo posterior.

Lafel respectivo Cénsul debera informar su decision a la DICOEX mediante mensajeria
oficial, dentro del plazo méaximo de 2 dias habiles contados desde su netificacion a la
respectiva Asoclacion.
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, CAPITULO 11
TERMINO DE LOS PROYECTOS

11.1. Informe Final de Gestion (Anexo VIl) y Formulario Anexo IV “Reembolso de
Gastos”.

Al término de la Gltima actividad, la Asociacidon deberéd hacer entrega del “Informe Final
de Gestién” (Anexo VH) y del Formulario Anexo IV “Solicita Reembolso de Gastos’, en
el formato remitido previamente por la DICOEX, dentro del plazo de 10 dias corridos,
siguientes al término de la Gltima actividad del proyecto ejecutado. A dicha rendicidn de
cuentas se debera acompanar las facturas, holetas y/o recibos correspondientes al gasto
en original, junto a su debida traduccién al castellano, y una copia del presupuesto
aprobado, presentado en la postulacion.

11.2. Observaciones y Aclaraciones al Informe Final de Gestién y/o al Formulario
Anexo V.

En caso que se formulen observaciones, ya sea al Informe final de Gestion (Anexo VIl yfo
al Formulario Anexo IV de Reembolso de Gastos, ellla Cénsul solicitara a la Asociacion
adjudicataria que aclare los puntos confusos y/o efectlie las correcciones que procedan. La
Asociacion contara con el plazo de 5 dias corridos, contados desde la notificacion de dicho
requerimiento de aclaracion, para su cumplimiento.

11.3. Certificado de Término de Proyecto.

Correspondera al respectivo Cénsul, revisar los documentos remitidos por la Asociacion
y dentro del plazo de 3 dias corridos, contados desde la entrega del Informe Final de
Gestién, y del Formulario Anexo iV “Solicita Reembolso de Gastos” aprobarlo y certificar el
término del proyecto, mediante un Certificado de Término de Proyecto.

CAPITULO 12
REEMBOLSO DE GASTOS Y RENDICION DE CUENTAS

12.1. Modalidad de Entrega de los Recursos Publicos.

La medalidad de entrega de los recursos publicos ser& por reembolso contra gastos. Esta
modalidad habilita a la Asociacién adjudicataria para solicitar [a transferencia de los fondos
comprometidos sélo una vez que se haya ejecutado la totalidad del proyecto.

Los fondos seran traspasados por la Divisién de Finanzas y Presupuesto {en adelante
DIFYP) a los Consulados, una vez que la resolucién exenta que aprueba el Convenio de
transferencia de recursos se encuentre totalmente tramitada, debiendo el respectivo Consul
entregario directamente a la/el representante legal de la Asociacidn, una vez que se haya
aprobado el Informe Final de Gestién y la rendicidon de cuentas exigida en el presente

numeral.
12.2. Gastos no reemboisables.

La Subsecretaria de Relaciones Exteriores no reembolsard gastos efectuados con
anterioridad a la total tramitacién del acto administrative que apruebe el respectivo convenio
de transferencia de recursos, ni con posterioridad a la fecha de ejecucion del proyecto
adjudicado, lo cual, en ningln caso, podra acagcer después del 27 de septiembre de 2026.

Sera rechazado todo gasto incorporado en una rendicion de cuentas que no esté asociado
a actividades previstas y registradas en el Formulario de Presupuesto del proyecto
adjudicado y/o que no se encuentre debidamente respaldado y autorizado por el Cénsul
respectivo. Por consiguiente, de acuerdo a lo dispuesto en los articulos 24 y 26 de la Ley
N°21.796, correspondera la obligacién de restituir, por parte del Consulado, el monto que
se hubiere transferide previamente con motivo de la ejecucién del concurso.
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12.3. Documentos que se deben presentar para la solicitud del reembolso.

Para que la Ascciacion solicite el reembolso respectivo, debe presentar correctamente al
Consul los siguientes documentos:

Informe Final de Gestion, segtin Anexo VII;

Formulario Anexo IV “Solicita Reembolso de Gastos”;

Presupuesto original del proyecto presentado en la postulacion;

Las facturas, boletas y/o recibos correspondientes al gasto de la postulacién, en el
plazo indicado y en original.

g gl T

12.4. Informe de Aprobacién.

Le corresponde al Cénsul elaborar un Informe de Aprobacién, donde se indique que las
actividades comprometidas por la Asociacion, fueron efectivamente realizadas.

12.5. El reembolso propiamente tal y el Formulario Anexo V “Recepcidén de
Fondos”.

Para que proceda el reembolso la Asociacién debera completar el Formulasio Anexo V
“Recepcion de Fondos™. Por otra parte, una vez completado y firmade dicha Formuiario la/et
Cénsul hara la devolucidn de los gastos.

12.6. Rendicién de Cuentas.

Déjese constancia que, en virtud de lo establecido en el articulo 4° de la Resolucion Exenta
N°1.858, de 2023, de la Contraloria General de la Republica, las rendiciones de cuentas
que realizaran los Consulados se efectuaran conforme a lo preceptuado en el presente
numeral.

Los siguientes documentos y antecedentes deberan ser incorporados en SIGFIM
para su revision:

Informe final de Gestion;

Formulario 1V “Solicita reembolso de gastos”,

Presupuesto presentado en la postulacion, Boletas, facturas y/o recibos;
Certificado de termino de proyecto;

tnforme Final de Aprobacitn, Anexo Vil;

Formulario V “Recepcion de fondos”.

SELhN=

El plazo para la rendicion de cuentas por parte del consulado sera hasta el 25 de octubre
de 2026.

12.7. Informe de la rendicién de cuentas a DICOEX.

Finalmente, lafel Consul debera remitir a DICOEX, mediante Mensajeria Oficial, los
siguientes antecedentes:

informe final de Gestion,

Formulario IV “Solicita reembolso de gastos’,

Boletas, facturas y/o recibos;

Certificado de termino de proyecto;

Iinforme Final de Aprobacidn;

Formulario V "Recepcion de fondos”, y;

Comprobante del depésito de la devolucién de fondos que entrega ef Banco, en
caso que proceda (antes del 30 de octubre del presente afo).

NeO kW=
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De: Stephanie Madrid Solorza
Enviado: Thursday, April 9, 2026 7:23:01 AM

Para: fondoconcursabledicoex@minrel.gob.cl <fondoconcursabledicoex@minre!.gob.cl>

Asunto: Subsanacidn de inadmisibilidad — Concurso DICOEX 2026

Estimadas/os,

Junto con saludar, escribimos en relacion con la notificacion de inadmisibilidad de
nuestro proyecto “Danza la Didgpora: Encuentro de ritmos de Chile para el
mundo”, presentada por la Asociacién La Aguja que Repara en el marco del
Concurso DICOEX 2026.

Segun lo indicado en la resolucion, la inadmisibilidad se fundamenta en que la

I.._-HpreSIdenta de la asociacion no contaria con nacionalidad chilena. Sin embargo,

queremos senalar que esta informacion es incorrecta, ya que nuestra presidenta si
posee nacionalidad chilena, lo cual puede ser acreditado mediante la
documentacién correspondiente.

En este sentido, solicitamos amablemente la revision de nuestra postulacion y la
posibilidad de subsanar este antecedente, adjuntando o poniendo a disposicion los
documentos necesarios que acrediten la nacionalidad chilena de la representante
legal de la asociacién.

Quedamos atentas/os a sus indicaciones para proceder de la forma adecuada y
dentro de los plazos establecidos.

Agradecemos de antemano su atencion y apoyo.
Cordialmente,
Asociacién La Aguja que Repara

Stephanie Madrid Solorza
+34677779443

w
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« RESUMEN DE LA POSTULACION

1. DATOS DEL PROYECTO

Nombre del Proyecto : Danza la Diaspera; Encuentro de ritmos de Chile para el mundo
Folio del Proyecto : 145021

Fecha de creacion de Postulacién 1 11-03-2026

Fecha de Envio 1 13-03-2026

2. DATOS DEL CONCURSO

Concurso : FOMENTO DE LA VINCULACION, ASOCIATIVIDAD Y PARTICIPACION DE
LAS COMUNIDADES DE CHILENOS EN EL EXTERIOR / Vinculacion,
Asociatividad y Participacion: Talleres, Produccién de Eventos y Encuentros / 2026

Fecha de cierre del Concurso : 13-03-2026 13:00:00

3. RESPONSABLE

Tipo de Persona : Natural

Nombre : Stephanie Alejandra Madrid Solorza —= 5 M’”m
RUT : 17878554-0

Regidn : Regién Metropolitana

4. ACTIVIDADES

Fecha de Inicio del Proyecto 1 15-07-2026
Fecha de término del Proyecto : 20-09-2026

Duracion : 2 meses 5 dias
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» NOTIFICACION

Notificacion - Correo Electrénico

Correo Notificacion 1 asociacionlaguja@gmail.com

Correo Notificacién 2 stephanie.madrid@autonoma.cat



RUT Creador: 17878554-0 | Lugar Origen: Administrador | Generado: 13-03-2026 07:10

+» IDENTIFICACION DEL PROYECTO

Nombre de la Asociacion

La Aguja que Repara

Nombre del Proyecto

Danza la Didspora: Encuentro de ritmos de Chile para el mundo

Consulado chileno supervisor

ESPANA - CONSULADO GENERAL DE CHILE EN BARCELONA
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« IDENTIFICACION Y DOMICILIO DE LA ASOCIACION POSTULANTE

Pais de la Ascciacién

Espafia

Ciudad de la Asociacion

Barcelona

Provincia/Distrito/Sector de la Asociacion

Barcelona

Direccion de la Asociacion

Carretes 11, 5-1

Teléfono de la Asociacion

+34677779443

Correo electrénico de la Asociaciéon
asoclacionlaguja@gmail.com

Sitio web de la Asociacién

Fecha de Constitucion de la organizacion

20-02-2026

Numero de Personalidad Juridica

RGE778012472026

Documento que otorgd la Personalidad Juridica

Resolucion de inscripcion en el Regisiro de Asociaciones de la Generalitat de Catalufia

Pais y ciudad donde obtuvo la personalidad juridica

Espania Barcelona

Fecha cuando obtuvo la personalidad juridica

20-02-2026

Ciudad y Fecha de la actualizacion de la Personalidad Juridica

Barcelona, 20/02/2026

Objeto Social
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Promover procesos de encuentra intercultural que fortalezcan la participacién social, cultural y politica de mujeres y disidencias
migrantes, favoreciendo empoderamiento y la construccién de vinculos

Experiencia Previa de la Asociacion

La Asociacién como sus integrantes cuentan con experiencia previa en Barcelona realizando:

- _talle]res, procesos formativos y espacios de creacion colectiva vinculados a praciicas textiles, artisticas, performativas o
visuales,

- laboratorios creativos, circulos de conversacion y espacios comunitarios de acompanamiento
emocional y cultural.

- encuentras interculturales, convivencias y actividades comunitarias en barrios, centros sociales u
otros espacios plblicos.

- Acciones culturales, performativas y expaositivas, asi como muestras textiles y proyectos de
memoria colectiva.

- Formacidn y acompafiamiento en herramientas de Economia Social y Solidaria, emprendimiento
colectivo v oficios textiles.

iE gglaboracién y trabajo en red con entidades feministas, comunitarias, culturales, educativas y de
- Gestion de proyectos, subvenciones, convenios y alianzas con administraciones plblicas y
entidades privadas.

- Actividades de investigacidn, documentacién y creacién de conocimiento relacionadas con las
practicas artisticas, textiles, comunitarias e intercuiturales.

RUT de ia Asociacion

Nombre de Representante Legal

Stephanie Madrid Solorza N '%/OA.U\‘\V‘OOKW’ ( SrCS&,?\ (U %\O\’V\q’ ) £ (f)foj"\)\?, )gﬁﬁ

RUN o Nuimero de Pasaporte de Representante Legal

17878554-0

Cargo en la asociacion del Representante Legal

Tesorera

Direccién de Representante Legal

Rector Bruguera 19

Teléfono de Representante Legal

+34677779443

Correo electronico de Representante Legal

stephanie.madrid@autonoma.cat
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« CONTENIDOS DEL PROYECTO

Fundamentacion del Proyecto

En ciudades como Barcelona existe una presencia significativa de personas chilenas y fatinoamericanas que buscan mantener
un vincuto activo con las exprasiones culturales de sus territorios de origen. Sin embargo, los espacios sistematicos de

aprendizaje y practica de estas danzas son limitados.

Objetivo del Proyecto

Promover la difusién y transmisién de ritmos y danzas tradicionales vinculadas a la cultura chilena y fatinoamericana entre la
comunidad residente ‘en Barcelona, fortaleciendo los vinculos culturales en la didspora y generando espacios de encuentro

comunitario.

Area tematica de desarrollo del Proyecto

Talleres

Encuentros

Area tematica de los talleres y produccion de eventos del proyecto

Danza
Folclor
Misica

Patrimonic Cultural

Actividades del Proyecto



RUT Creador: 17878554-0 | Lugar Origen: Administrador | Generado: 13-03-2026 07:10

El proyecto “Danza la Diaspora: Encuentro de ritmos de Chile para el mundo” propone la realizacion de un ciclo de talleres de
danzas tradicionales y un encuentrc comunitario final orientado a fortalecer la transmisidn cultural chilena en ef contexto de la
didspora.

La iniciativa surge de |a experiencia del colectivo La Aguja que Repara, que desde Barcelona desarrolla procesos culturales

comunitarios con mujeres y disidencias migrantes a traves del arte, la memoria y la creacion colectiva. A partir de esta
trayectoria, gl proyecto busca ampliar el trabajo cultural del colectivo hacia el ambito de la danza y el patrimonio viva,

Las principales actividades seran:
Ciclo de talleres de danzas tradicionales

Se realizara un programa de talleres abierios dedicados a distintas danzas fradicionales vinculadas a la cultura chilena y a los
contextos culturales latinoamericanos presentes en fa comunidad migrante.

Entre las danzas que se frabajaran se incluyen:

cueca

caporales

morenada

tinku

tumbe afrochileno

Cada sesidn combinard una dimensicn practica y una dimensién cultural. Las y los participantes aprenderan pasos basicos,
secuencias coreograficas y dindmicas colectivas propias de cada danza, al mismo tiempo que se compartirdn elementos

histéricos y culturales sobre su origen y significado dentro de las comunidades que las practican.

El enfoque pedagdgico seré participativo y comunitario, priorizando el aprendizaje colectivo y la construccion de un espacio de
encuentro entre personas de distintos origenes.

Los talleres estaran abiertos a personas con o sin experiencia previa en danza y buscaran promaver la paricipacion
intergeneracional dentro de la comunidad migrante.

Espacios de intercambio cultural

Durante el proceso de talleres se fomentardn espacios informales de conversacién y encuentro donde las personas participantes
puedan compartir experiencias migrantes, memorias culturales y reflexiones sobre la transmisién de tradiciones en contextos de
diaspora.

Estos espacios permiten fortalecer redes comunitarias y generar vinculos entre las distintas asociaciones y colectivos que
participan del proyecto.

Encuentro comunitario final

Como actividad de cierre se organizar4 un encuentro cultural ablerto al publico donda fas personas participantes compartiran las
danzas frabajadas durante los talleres.

Este encuentro tendré un caracter celebratorio y comunitario, integrando miisica, danza y participacidn colectiva, El evento
permitira visibilizar el trabajo realizado durante el proceso y generar un espacio de encuentro entre la comunidad chilena
residente en Barcelona, otras comunidades latinoamericanas vy el plblico local.

El encuentro final funcionara ademas como una instancia de intercambio cultural que promueva el reconocimiento del patrimonic
cultural chileno en ef exterior,

Beneficiarios del Proyecto
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El proyecio esta dirigido principaimente a la comunidad chilena residente en Barcelona y su drea metropolitana, asi como a
personas latinoamericanas y publico interesado en conocer y participar en expresiones culturales vinculadas a la tradicién
chilena y andina.

Los beneficiarios directos serdn las personas que participen en los talleres de danza, estiméndose la participacién de
aproximadamente entre 30 y 50 personas a lo largo del ciclo de actividades. Se espera la participacion de jovenes y personas
adultas mayores de 16 afios interesadas en el aprendizaje de danzas tradicionales, la transmision cultural y el encuentro
comunitario.

Entre los beneficiarios directos se consideran especialmente personas migrantes que buscan mantener un vinculo activo con las
practicas culturales de sus territorios de origen. En contextos de migracion, las expresiones culturales como la danza y la masica
cumplen un papel fundamental en la construccion de comunidad, en la transmisién de memoria y en el fortalecimiento de la
identidad cultural.

El proyecto también beneficiara indirectamente a las familias y redes comunitarias de las personas participantes, asi como al
publico que asistira al encuentro final. Este evento permitird compartir las tradiciones culturales chilenas con ia comunidad lacal,
promoviendo el didlogo intercultural y el reconocimiento de la diversidad cultural presente en la ciudad.

Asimismo, el proyecto contribuira a fortalecer los vinculos entre distintas asociaciones y colectivos culturales vinculados a la
comunidad chilena y latinoamericana en Barcelona.

Se espera la participacién de personas adultas y jévenes mayores de 16 afios interesadas en la practica de danzas tradicionales
y en &l fortalecimienta de vinculos culturales con Chile. Muchos de los participantes corresponden a personas migrantes gue
encuentran en las expresiones culturales un medio para mantener vivas sus raices y compartir su patrimonio cuitural con nuevas
comunidades.

Como beneficiarios indirectos se considera al plblico que asistira al encuentro final ¥ a las personas que podran conocer estas
tradiciones a través de las actividades de difusién det proyecto.

Lugar de desarrollo del Proyecto

El proyecto se desarrollara en espacios culturales y comunitarios de la ciudad de Barcelona que permitan la realizacién de
talleres de danza y actividades colectivas como los distintos centros civicos de ia ciudad. De preferencia, espacios cuiturales y
comunitarios de la ciudad de Barcelona que trabajan habitualmente con asociaciones migrantes y colectivos culturales.

Los talleres se realizaran en salas que cuenten con condiciones adecuadas para la practica de movimiento y danza, tales como
centros civicos {El Carmel, La Barceloneta), espacios culturales autogestionados o locales comunitarios vinculados a
asociaciones culturales y migrantes {La casa de la solidaridad det Raval, el espacio de la Asociacién cultural La Chakana).

Estos espacios permiten generar un entorno accesible y cercano para las personas participantes, facilitando la participacion de
la comunidad chilena y latinoamericana residente en distintos barrios de la ciudad.

El encuentro final se realizara en un espacio comunitario o cultural que permita reunir a las personas participantes de los
talleres, asi como a publico general interesado en asistir al evento {de preferencia Can Batllé o La casa de la solidaridad). Este
encuentro tendra como objetivo compartir el trabajo realizado durante el proceso y generar un espacio de celebracién cultural
abierto al entorno.

La eleccién de espacios comunitarios responde también a la intencion de fortalecer redes culturales y saociales en el territorio,
promoviendo el acceso a la cultura y la participacién comunitaria,

Difusion del Proyecto

La difusion del proyecto se realizara a través de diversas estrategias que permitan llegar tanto a la comunidad chilena residente
en Barcelona como a ofras comunidades latinoamericanas y al publico interesado en actividades culturales.

En primer lugar, se utilizarén las redes sociales del colectivo organizador y de las asociaciones colaboradoras para compartir
informacion sebre los talleres y el encuentro final: Asociacion La Aguja que Repara, Chilenas en Barcelona, Tumberas en
Barcelona, Morenada Periférica, Centro Civico El Carme!, Bloque Anticolonial Barcelona, Estas plataformas permitiran difundir
convocatorias, fechas de actividades y material visual relacionado con el proyecto.

Asimismo, se realizara difusidn a través de redes comunitarias vinculadas a la didspora chilena, incluyendo restaurantes, bares,
asociaciones culturales y colectivos migrantes presentes en la ciudad.

También se utilizaran grupos comunitarios digitales y espacios de comunicacién interna de asociaciones para convocar a
participantes interesados en los talleres (via Whatsapp y Telegram}..

El encuentro final seré difundido como una actividad cultural abierta al pablico, con el objetivo de ampliar la participacion y dar
visibilidad a las tradiciones culturales chilenas en el contexto local.

La difusion buscara resaltar el caracter comunitario del proyecto y su objetivo de fortalecer fos vincufos culturales entre la
comunidad chilena en el exterior y sus tradiciones.

Fecha estimativa de inicio de ejecucién del Proyecto

16-07-2026
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Otras asociaciones y entidades vinculadas al Proyecto

El proyecto se desarroliara en colaboracion con diversas asociaciones y colectivos culturales vinculados a la comunidad chilena
y latinoamericana en Barcelona.

Entre las organizaciones con las que el colectivo mantiene vinculos de colaboracién se encuentran:

Mujeres Palante, asociacién de mujeres migradas del Sur Global que facilita difusién de actividades y una red de personas
interesadas en la creacidn y fortalecimiento de redes.

La Chakana, asociacién cultural que ha facilitado espacios para talleres comunitarios y actividades culturales dirigidas a mujeres
migrantes.

Casa de la Solidaridad, espacio comunitaric donde se han realizade actividades colectivas vinculadas a la creacion textil y
encuentros migrantes,

Bloque Anticolonial, red que convoca actividades culturales y politicas en tormo a la memoria histdrica y las luchas anticoloniales.
Chilenas en Barcelona, red de mujeres chilenas migrantes que facilita la difusién de actividades culturales y comunitarias.

Furia Mexicana, colectivo cultural de Abya Yala con el que se han desarrollado colaboraciones en torno a practicas artisticas y
culturales.

Morenada Periferica y Tumberas en Barcelona, colectivos vinculados a danzas tradicionales latinoamericanas con quienes se
han reafizado intercambios culturales y colaboraciones en procesos de creacién colectiva,

Estas alianzas permiten fortalecer el caracter comunitario del proyecto y ampllar su alcance dentro de las redes culturales
migrantes de |a ciudad.

Las organizaciones colaboradoras podran apoyar la difusion del proyecto, facilitar espacios para actividades o participar en el
encuentro final como parte del procesc de infercambio cultural.
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« EVALUACION DEL PROYECTO

Evaluacion del Proyecto

La evaluacion del proyecto se realizara mediante una combinacion de herramientas cualitativas y cuantitativas que permitiran
verificar el cumplimiento de las actividades programadas, el nivel de participacién y el impacto comunitario de las acciones
desarrolladas.

En primer lugar, se llevara un registro de participacion en los talleres, donde se confabifizard el nimero de asistentes en cada
sesion, Este registro permitira evaluar el nivel de convocatoria y continuidad de las personas participantes a lo fargo del ciclo de
talleres.

Asimismo, se realizara un registro fotografico y audiovisual de las actividades desarrolladas, incluyendo los talleres y el
encueniro comunitario final. Este material funcionara como evidencia documental del proceso y permitira visibilizar los resultados

del proyecto.

Al finalizar el ciclo de talleres se realizara una breve instancia de retroalimentacion con las personas participantes, mediante
conversaciones colectivas o un formulario breve, con el objetivo de recoger impresiones sobre la experiencia, el aprendizaje
adquiride y el valor del proyecto para la comunidad migrante.

En relacion con el encuentro final, se registrara la afluencia de pablico y la participacion de asociaciones y colectivos invitados,
lo que permitira evaluar el alcance comunitario de la actividad.

Finalmente, la asociacion elaborard un informe de cierre del proyecto, que incluira:
1. Descripcitén de las actividades realizadas

2. Namero total de participantes y pUblico asistente:

Indicador 1: Participacién comunitaria. Se medira el nimero de personas gue s)articipan activamente en los talleres de danza a
lo largo del proyecto. Meta estimada: Entre 30 y 40 participantes directos en el ciclo de talleres. Este indicador permitird evaluar
el nivel de participacion de la comunidad chilena y latinoamericana residente en Barcelona y su interés por participar en
actividades culturales vinculadas a ia identidad y el patrimonic.

Indicador 2: Alcance del encuentro cultural. Se medira la asistencia de publico al encuentro comunitario final. Meta estimada:
Entre 80 y 120 asistentes al evento de cierre, Este indicador permitira evaluar la capacidad del proyecto para generar un espacio
de encuentro cultural abierto y fortalecer la visibilidad de las expresiones culturales chilenas en el exterior.

Indicador 3: Alcance de difusion y redes comunitarias. Se evaluara el impacto de la estrategia de difusion mediante: nimero de
asociaciches o colectivos participantes, alcance estimado de publicaciones en redes sociales, nimero de redes comunitarias
involucradas en la convocatoria. Meta estimada: participacion de al menos 5 redes o asociaciones comunitarias, y difusién en
redes de la comunidad chilena y latinoamericana en Barcelona.

3. Regisiro visual del proceso
4, Evaluacion general del desarrollo del proyecto

Este informe permitira sistematizar la experiencia y valorar el aporte del proyecto al fortalecimiente de la cultura chilena en el
exterior,
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* FORMALIDADES DEL PROYECTO

Nombre encargado de la ejecucion del Proyecto

Stephanie Madrid Sclorza

Cargo en la Asociacién

Tesorera

Domicilio del encargado de la ejecucién del Proyecto

Rector Bruguera 19

Teléfono del encargado de la ejecucion del Proyecto

+34677779443

Correo electronico del encargado de la ejecucion del Proyecto

stephanie.madrid@autonoma.cat

Experiencia de la Asociacién en desarrollo de proyectos similares

La Asociacién como sus integrantes cuentan con experiencia previa en Barcelona realizando:

- _tallelres. procesos formativos vy espacios de creacién colectiva vinculados a practicas textiles, artisticas, performativas o
visuales,

- laboratorios creativos, circulos de conversacién y espacios comunitarios de acompafiamiento
emocional y cultural.

- encuentros interculturales, convivencias y actividades comunitarias en barrios, centros sociales u
otros espacios publicos.

- Acciones culturales, performativas y expositivas, asi como muestras textiles y proyectos de
memaria colectiva,

- Formacion y acompanamiento en herramientas de Economia Social y Solidaria, emprendimiento
colectivo y oficios textiles.

- (Slglaboracién y trabajo en red con entidades feministas, comunitarias, culturales, educativas y de

- Gestién de proyectos, subvenciones, convenios y allanzas con administraciones publicas y
entidades privadas.

- Actividades de investigacién, documentacion y creacién de conocimiento relacionadas con las
practicas artisticas, textiles, comunitarias e interculturales.

Presenta documentos en algun idioma distinto al espaiiol

Si
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« DOCUMENTOS ADJUNTOS

Documentos Obligatorios

Anexo Il A Declaracién jurada simple

N®  Nombre Descripcion

1 14502122700_022700_3._ ANEXO _lIA D Anexo lllA firmado
ECLARACION_JUDADA_SIMPLESM.pdf

Copia simple de Cédula de Identidad o Pasaporte Chileno

N° Nombre Descripcién
1 14502122701_Camet_A. pdf Cl
2 14502122701_Carnet_B.pdf Ci reverso

Certificado de Personalidad Juridica Sin Fines de Lucro

N° Nombre Descripcion
1 14502122702_18264495 Resoluci- Resolucién inscripcidn
_inscripci-.pdf

Copia simple de los Estatutos de la Asociacion

N°®  Nombre Descripcién

1 14502122703_ESTATUTOS_ASOCIACIO  Estatutos
N_LA_AGUJAQR.pdf

Copia del Documento Legal que acredite la eleccidon de la Directiva

N° Nombre Descripcion

1 14502122704 _acta_fundacional_pbs.pdf Acta fundacional directiva

Anexo lII B Declaracién Jurada Simple

N*  Nombre Descripcidn

1 14502122705_022705 4. ANEXO_lIIB D  Anexo llIB firmado
ECLARACION_JURADA_SIMPLE_TRADU
CCIONES pdf

Traducciones al idioma espafiol

N° Nombre Descripeion
1 14502122706_acta_fundacional_formulario  Acta fundacional en espafiol
_espanol.pdf

2 ;14502122706_reso|ucion_traduccion__es.pd Resolucidn inscripcidn asociacién en espafiol

Anexo Il. Formulario de presupuesto

N° Nombre Descripcién
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1 14502122707_022707_2. ANEXO_II_FO Anexo il Presupuesto firmado

RMULARIO_DE_PRESPUESTOsm pdf

Documentos Adicionales

FORMULARIO DE POSTULACION

DOCUMENTOS TRADUCIDOS AL ESPANOL
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« CV RESPONSABLE Y EQUIPO DE TRABAJO

1. ANTECEDENTES PERSONALES

DNI 17878554-0
Nombre Stephanie Alejandra
Apellida Patemo Madrid

Apellido Materno Solorza

Fecha de nacimiento 28-08-1991

Género Femenino

Pais de nacionalidad Chile

Otra Profesidn u oficio

Profesién u oficio Socidloga
Discapacidad NO
Pueblo Originario No Pertenece

2. ANTECEDENTES DE RESIDENCIA

Pais Chile
Ciudad
Direccidn Jotabeche 811

3. ANTECEDENTES DE CONTACTO

Correo Electrénico stephanie.madrid@ug.uchile.cl
Teléfono

Teléfono 2

Sitio Web

4. PRESENTACION

5. ANTECEDENTES DE FORMACION

Sin antecedentes

6. EXPERIENCIA LABORAL

Sin antecedentes

7. PORTAFOLIO

Portafolio no ingresado
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Acta fundacional de la asociacion

Datos de la reunion

Fecha Lugar

23/11/2025 Barcelona

Datos de las personas fundadoras

lombre y apellidos Mayor de edddDNI/NIF/NIE Nacionalidad | Localidad Calle Ndamero| Piso Puert:

ieatriz Ignacia Rios Oyaifz&n 60342136A Espanola Barcelona Carretes 1" 5 1

ionia Pia Podesta Gonzgle& Y4876055T Chilena Barcelona Balcells 31 3

itephanie Alejandra Madfi@Solorza Y7435722C Chilena Barcelona Rector Bruguera | 19 3 2
Acuerdos

1. Se constituye la Ascciacion: La aguja que repara.

2. Se aprueban los estatutos por los cuales se regira.

3. Se elige la Junta Directiva con la siguiente composicion:
Presidenta: Beatriz Ignacia Rios Oyarzan

Secretaria; Sonia Pia Podesta Gonzalez

Tesorera: Stephanie Alejandra Madrid Solorza

4, Esta entidad se constituye sin patrimonio inicial.

Firmas

Noftas

1. Las personas fundadoras deben ser, como minimo, tres y deben constar todos los datos solicitados.

2. La denominacidn debe expresarse exactamente igual que en los estatutos.

3. Si ademas de los tres cargos especificados la Junta Directiva tiene méas miembros, deben indicarse a

continuacién.

4. Si hay aportaciones al patrimonio inicial de la entidad, debe indicarse la naturaleza de los bienes, el

titulo y las condiciones de aportacion, y su valoracion si no es en dinero.

5. Este documento debe ser firmado por todas las personas socias fundadoras.



ESTATUTOS ASOCIACION LA AGUJA QUE REPARA

CAPITULO I. LA DENOMINACION, LOS FINES Y EL DOMICILIO

Articulo 1

LA ASOCIACION LA AGUJA QUE REPARA se constituye como una asociacion sin animo de lucro que
regula sus actividades de acuerdo con lo establecido en la Ley 4/2008, de 24 de abril, del Libro tercero dei

Cadigo Civil de Catalufia, relativo a las personas juridicas; la Ley Organica 1/2002, de 22 de marzo,

reguladora del derecho de asociacién, y sus estatutos.

Articulo 2 - Fines y actividades

Los fines de la asociacion son;

Crear y sostener espacios de encuentro, expresion, investigacion y creacion colectiva para
comunidades migradas, utilizando practicas artisticas y textites, como el bordado, el tejido o la
costura, como medios para fortalecer redes afectivas, promover la accidn comunitaria y contribuir
a la transformacian social desde una perspectiva de interculturalidad critica.

Promover procesos de encuentro intercultural que fortalezean la participacidn social, cultural y
politica de mujeres y disidencias migrantes, favoreciendo el empoderamiento colectivo y la
construccion de vinculos comunitarios.

Utilizar las practicas textiles y artisticas como herramientas de expresidn e investigacion creativa,
memoria colectiva y accidn social, impulsando metodologias colaborativas, horizontales y
situadas.

impulsar la Economia Sogial y Solidaria (ESS) mediante iniciativas autogestionadas, sostenibles y
participativas que favorezcan la autonomia econdmica, el apoyo mutuo y la organizacion

horizontal de sus integrantes.

Para lograr estos fines, la asoclacidon podra llevar a cabo, entre otras, las siguientes actividades:

Talleres, procesos formativos y espacios de creacion colectiva vinculados a practicas textiles,
artisticas, performativas o visuales.

Laboratorios creativos, circulos de conversacion y espacios comunitarios de acompafiamiento
emocional y cuftural.

Encuentros interculturales, convivencias y actividades comunitarias en barrios, centros sociales u
ofros espacios publicos.

Acciones culturales, performativas y expositivas, asi como muestras textiles y proyectos de
memoria colectiva.

Formacion y acompafamiento en herramientas de Economia Social y Sclidaria, emprendimiento

colectivo y oficios textiles.



e Colaboracion y trabajo en red con entidades feministas, comunitarias, culturales, educativas y de
ESS.

e Gestion de proyectos, subvenciones, convenios y alianzas con administraciones publicas y
entidades privadas.

e Actividades de investigacion, documentacion y creacion de conocimiento relacionadas con las
practicas artisticas, textiles, comunitarias e interculturales.

e Cualquier otra actividad coherente con los fines de la asociacion.

Para el desarrollo de sus actividades, la Ascciacion podra contratar con terceros, incluyendo

administraciones publicas de cualquier ambito: estatal, autonémico o local.
Queda totalmente excluido el animo de lucro.
Articulo 2 - Domicilio

El domicilio de la asociacién se establece provisionalmente en la ciudad de Barcelona, en la calle Carretes
11, 5-1 {08001).

Las funciones de esta asociacién se ejercen mayoritariamente en Catalufia.
Capitulo If. LAS PERSONAS SOCIAS, SUS DERECHOS Y DEBERES
Articulo 4 - Personas socias

Podran formar parte de la asociacion todas las personas fisicas vy juridicas que, de forma libre y voluntaria,

tengan interés en sus fines.

* Las personas fisicas deberan tener capacidad de obrar.

e Las personas menores de edad entre 14 y 18 afios que no estén emancipadas necesitaran &l
consentimiento de sus progenitores o futores legales para ser socios/as de pleno derecho, con
voz y voto en las asambleas, pero no podran formar parte de la Junta Directiva.

e Las personas menores de 14 afos podran adquirir la condicién de socios/as mediante sus
representantes legales.

e Las personas juridicas deberan solicitar su ingreso mediante acuerde de su érgano competente.

Para ingresar como socio/a seré necesario presentar solicitud escrita a la Junta Directiva, que resolvera en

su préxima reunion y comunicara la decision a la Asamblea General mds inmediata.
Articulo 5 - Derechos de las personas socias

Todas las personas socias tienen derecho a:

e Asistir con voz y voto a las reunicnes de la Asamblea General.



Elegir y ser elegidas para cargos de representacién o direccién.
Participar en las actividades y servicios de la asociacién.

Recibir informacién sobre la gestién y administracién.

Formular propuestas y sugerencias.

Ser escuchadas antes de que se adopten medidas disciplinarias.
Acceder a los libros y documentacién de la asociacion,

Poseer una copia de los estatutos.

Formar parte de comisiones o grupos de frabajo.

Articulo 6 - Deberes de las personas socias

Todas las personas socias tienen [a obligacion de:

Compartir las fines de la asociacidn y participar activamente para alcanzarlos.
Cumplir los estatutos y acuerdos vélidos de los érganos de gobiemo.
Abonar las cuotas o aportaciones econdmicas que se establezcan.

Mantener una conducta respetuosa y colaborativa con el resto de socios/as.

Articulo 7 - Pérdida de la condicidon de sociofa

La condicién de socio/a se pierde par:

Baja voluntaria comunicada por escrito.
Impago de cuotas durante el tiempo que determine la Asamblea.
Incumnplimiento grave de los estatutos o acuerdos internos.

CAPITULO Ill. LA ASAMBLEA GENERAL

Articulo 8 - Naturaleza y composicién

La Asamblea General es el érgano supremo de gobierno de la ascciacién.
Esta formada por todas las personas socias, con derecho propio e intransferibie.
Las decisiones adoptadas por fa Asamblea son obligatorias para todas las personas asociadas,

incluso las ausentes o disconformes.

Articulo 9 - Competencias de 1a Asamblea General

Son competencias de la Asamblea General:

a)
b)
c)
d)

Aprobar, en su caso, la gestion de la Junta Directiva, las cuentas anuales y el presupuesto.
Elegir y destituir a los miembros de la Junta Directiva,

Medificar los estatutos.

Establecer las cuotas de ingreso, periédicas o extraordinarias.



e) Aprobar la disolucién, fusién o escisién de la asociacion.

f)y Decidir sobre la incorporacién a federaciones o confederaciones.

g) Salicitar la declaracién de utilidad puiblica.

h) Aprobar el reglamento de régimen interno.

i) Ratificar altas y bajas de personas soclas, asi como sanciones disciplinarias graves.

i) Resolver cualquier asunto que no esté expresamente atribuido a otro 6rgano.

Articulo 10 - Convocatoria y tipos de Asamblea

La Asamblea General se reunird en sesion ordinaria al menos una vez al afio, dentro de los seis meses

siguientes al cierre del gjercicic econdmico.

Se podra convocar Asamblea General Extraordinaria siempre que lo acuerde la Junta Directiva o lo solicite
al menos un 10% de las personas socias. En este caso, debera celebrarse en los 30 dias siguientes a la
solicitud.

Articulo 11- Forma de convocatoria

1. La convocatoria debe indicar lugar, fecha, hora y orden del dfa, y sera firmada por elfla
presidente/a y el/la secretario/a.

2. Se enviara con al menos 15 dias de antelacion al domicilio postal o correo electrénico que conste
en el registro de socics/as.

3. Las reuniones seran presididas por el/la presidente/a o su sustituto/a, y actuara como secretario/a
guien ocupe dicho cargo en la Junta Directiva.

4, El acta de la Asamblea sera redactada por elfla secretariofa y firmada también por elfla
presidente/a.

5. Elacta anterior estara disponible para consulta cinco dias antes de la siguiente reunion.

Articulo 12 - Constitucion valida

1. La Asamblea quedara validamente constituida con cualquier niimero de socios/as presentes o
representados.

2. El10% de los socios/as podran solicitar la inclusién de puntos en el orden del dia dentro del
primer tercic del plazo entre la convocatoria v la celebracién de la Asamblea.

3. B6lo podran adoptarse acuerdos sobre los puntos incluidos en el orden de! dfa, salvo que se trate
de una Asamblea universal.

Articulo 13 -~ Adopcidn de acuerdos

1. Cada socio/a tiene derecho a un voto.
2. Los acuerdos se tomaran por mayoria simple de votos.



3. Para acuerdos sobre modificacion de estatutos, disolucion, federacién o disposicion de bienes, se
requerird maycria cualificada (mas de la mitad de votos emitidos).
4, Las candidaturas presentadas formalmente tienen derecho a acceder a la lista de socios/as

{siempre que estos hayan dado su consentimiento expreso).
CAPITULO IV. LA JUNTA DIRECTIVA
Articulo 14 - Composicion

La Junta Directiva es el érgano encargado de la gestion, representacion y administracion de la asociacion.

Estara compuesta, cormo minimo por 3 personas que ostentaran los cargos de Presidente/a, Secretario/a y

Tesorero/a
Todos los cargos deben recaer en personas socias mayores de edad.
Los cargos son gratuitos.

El nombramiento y cese se comunicaran al Registro de Asociaciones con certificado firmado por el

secretariofa saliente y el visto bueno del presidente/a saliente.
Articulo 15 - Duracién y cese

Los miembros de la Junta ejerceran su cargo por un periodo de cinco afios, pudiendo ser reelegidos.
Seran causa de cese:

a) Fallecimiento o incapacidad

b) Renuncia notificada

¢) Pérdida de la condicién de sociofa

d) Acuerdo de la Asamblea

e) Cualquier otra causa legal o estatutaria

Las vacantes se cubriran en la siguiente Asamblea General; provisionalmente, podran ser asumidas por

otro miembro.
Articulo 16 - Funciones de la Junta Directiva
Corresponde a la Junta Directiva:

e Ejecutar los acuerdos de ta Asamblea Genaral.

s Representar legalmente a la asociacion.

s Convocar las Asambleas.



¢ Aprobar el balance anual y el presupuesto.

e Contratar personal, servicios o actividades.

e  Abrir cuentas bancarias y administrar fondos.

e Establecer comisiones o grupos de trabajo.

e Gestionar subvenciones y rendicion de cuentas.

s Resolver situaciones no previstas en los estatutos.

Articulo 17 - Reuniones de la Junta

Se reunird como minimo una vez cada trimestre en sesidn ordinaria o en sesidén extraordinaria cuando lo

convoque el presidente/a o un tercio de sus miembros.

Articulo 18 - Validez de reuniones

Las reunicnes seran validas si han sido convocadas con antelacion y asiste la mayoria de miembros. Se

requerird siempre la presencia del presidente/a o secretario/a.

Los acuerdos se adoptan por mayoria simple,

Articulo 19 - Delegaciones

La Junta puede delegar funciones en comisiones o mandatarios/as con el voto favorable de 2/3 de sus
miembros.

No son delegables los actos gue requieren aprobacion de la Asamblea ni la formacidn de cuentas.

Articulo 20 - Actas

Los acuerdes se recogeran en el libro de actas y seran firmados por el/la secretario/a y el/la presidentefa.
Se leerdn y aprobarén en la siguiente reunion.

CAPITULO V. PRESIDENCIA Y VICEPRESIDENCIA

Articulo 21- Funciones del/de la presidente/a

Son funciones del cargo de Presidente/a de la Junta:

¢ Representar legalmente la asociacion.

e Convocar y presidir las reuniones.

e Emitir voto de calidad en caso de empate.
* Visar actas y certificados.

e Cualquier otra funcidn delegada por la Asamblea o la Junta.



En caso de ausencia sera sustituido/a por elfta vicepresidente/a (si lo hubiera), o par elfla vocal
de mayor edad.

Capitulo VI. SECRETARIA Y TESORERIA
Articulo 22 - Funciones del/de la tesorero/a

Son funciones del cargo Tesorero/a de la Junta:

¢ Custodiar y gestionar los recursos econémicos.

e Elaborar el presupuesto, balance y liquidacion de cuentas.
e Firmar recibos y documentos contables.

e Realizar pagos autorizados por la Junta.

s Ingresar los fondos en las cuentas bancarias.

Articulo 23 - Funciones del/de la secretario/a

Son funciones det cargo secretario/a de la Junta:

¢ Custodiar la documentacién de la asociacion.
e |evantar actas de las reuniones.

e Expedir certificados.

s Llevar el libro de socios/as.

Capitulo Vil. COMISIONES Y GRUPOS DE TRABAJO

Articulo 24

Los socios/as pueden propeoner la creacion de comisiones o grupos de trabajo para desarrollar actividades
concretas. La Junta Directiva evaluara su viabilidad y nombrara responsables. Los grupos informaran

periaddicamente de sus actuaciones.

Capitulo VIIl. REGIMEN ECONOMICO

Articulo 25 - Recursos econdmicos

La asociacién podra obtener recursos de:
s Cuotas de socios/as

e Subvenciones y ayudas publicas o privadas

e Donaciones, herencias o legados



s Ingresos derivados de sus actividades

s Rentas de su patrimonio
e La asociacion podra facturar actividades formativas, deportivas u otros servicios compatibles con

sus fines.
Articulo 26 - Obligaciones econémicas

Todas las personas socias deben contribuir al sostenimiento de la asociacién en la forma y cuantia que

establezea la Asamblea. Podran establecerse:

¢ Cuotas de ingreso
e Cuotas periédicas (mensuales, trimestrales, anuales)

o Cuoctas extraordinarias
Articulo 27 - Ejercicio econémico

El ejercicio econdmico coincide con el afio natural y finaliza el 31 de diciembre.

Articulo 28 - Gestién de cuentas

Las cuentas bancarias deberén contar con las firmas del/de la presidente/a, secretario/a y tesorero/a. Para
disponer de fondos sera necesaria la firma conjunta de dos de elles/as, una de las cuales debera ser

del/de la presidente/a o tescrero/a,
Capitulo IX, REGIMEN DISCIPLINARIO
Articulo 29

La Junta Directiva podra sancionar a los socios/as gue cometan infracciones:

e Las failtas pueden ser leves, graves o muy graves,
s Las sanciones pueden incluir amonestacién, suspensidn temporal o expulsion.
& Se garantiza el derecho de audiencia.

+« Las sanciones por faltas muy graves podran ser ratificadas por la Asamblea General,
CAPITULO X. DISOLUCION

Articulo 30

La asociacidn podra disclverse por acuerdo de la Asamblea General convocada especiaimente con este
fin.



Articuio 31- Procedimiento de disolucién

Una vez acordada la disolucién, se procedera a liguidar los bienes y obligaciones pendientes.
La Asamblea podra nombrar una comisién liquidadora.
Las personas socias no responderan personalmente de las deudas, salvo por obligaciones
asumidas voluntariamente.

4. E! patrimonio restante se desfinard a una entidad sin &nimo de lucro del &mbito territorial afan, con
fines similares.

5. Sino se designa una comisidn liquidadora, la Junta Directiva asumira esa funcion.

En Barcelona a 6 de Diciembre de 2025

Firma de las personas constituyentes

Signat digitalment Firmado
RIOS OYARZEE per RIOS OYARZUN PODESTA digitalmente por Sné‘)‘:\_gRngA
BEATRIZ BEATRIZ IGNACIA - GONZALEZ PODESTA STEPHANIC S St
- 60342136A GONZALEZ SONIA Vosarae
I%NAS;A Data-20260211  SONIA PIA - pin-vas7cosst ALEJANDR i
603421 13:03:19 +0100° Y4876055T (oo e Y7435722C
DILIGENCIA

Yo, Sonia Pia Podesta Gonzélez, certifico que estos son los estatutos aprobados el veintitrés de
noviembre de dos mil veinticinco y que contienen las modificaciones aprobadas por la Asamblea
General celebrada en fecha cinco de febrero de dos mil veintiséis.

En Barcelona, a cinco de febrero de dos mil veintiséis

PODESTA Firmadeo digitalmente
or PODESTA

GONZALEZ ZONZALEZ SONIAPIA

SONIA PIA - ;:::;620(;525;02.1 1

Y4876055T 09:11:23-0300

Firma secretaria
Sonia Pia Podesta Gonzélez

RIOS OYARZUN Signat digitalment per

BEATRIZ RIOS OYARZUN BEATRIZ
IGNACIA - 60342T136A

IGNACIA - Data: 2026.02.11

60342136A 13:03:02 +01'00"

Visto bueno presidenta
Beatriz Ignacia Rios Oyarzdn

Firma presidenta



